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Warmwasserlösungen 
für jeden Fall
Genießen Sie hocheffiziente Warmwasserleistungen ohne Kompromisse beim Komfort

Was spricht für A.O. Smith? 
1. Brennwert-Produkte. 

Wir führen das effizienteste Angebot an Brennwert-Wassererwärmern 

und Warmwasserbereitern auf dem Markt. Unsere Produkte entsprechen 

alle den EU-Richtlinien für energieverbrauchsrelevante Produkte (ErP) 

aus 2018. Diese Effizienz bedeutet für Sie: 

A. Ihre Einsparungen decken Ihre Erstinvestitionskosten in kürzerer Zeit. 

B. Sie können ganz beruhigt sein, sich für eine ökologisch sichere  

 Lösung entschieden zu haben.

2.  Direkt beheizte Warmwasserbereiter. 

Unsere direkten Warmwasserbereiter bieten wesentlich mehr Effizienz 

als standardmäßige Warmwasserbereiter und getrennte Warmwasser-

speichersysteme. 

3. Solargestützte Systeme. 

Durch die Ergänzung von Standardsystemen um zusätzliche Solar-

thermie-Optionen kann A.O. Smith die Effizienz erheblich steigern.

4. Vollständiger Service und Kundendienst. 

Die Kunden von A.O. Smith erhalten umfassende Kundenbetreuung 

von der anfänglichen Konzeption bis hin zum Kundendienst. Wir sind 

für Sie da, um Ihnen mit dem ersten System und allen nachfolgenden 

Austauschsystemen behilflich zu sein. 
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EINLEITUNG 
WER IST A.O. SMITH?

Unsere Vision:

Wir bei A.O. Smith stehen gemeinsam hinter einer einzigen Vision. Wir wollen der führende Hersteller und 

Lieferant innovativer, energieeffizienter Produkte für die Branche der Warmwasserbereitung und Wasser-

aufbereitung sein. Auf dem Weg zu diesem ehrgeizigen Ziel können wir jedem Kunden unvergleichlichen 

Wert bieten, ganz gleich, ob es sich um Industrie-, Vertriebs- oder Privatkunden handelt. 

Mit Hilfe der nachstehend aufgeführten zentralen Prinzipien wollen wir unseren Stakeholdern langfristige 

Geschäftswerte und Wachstum bieten:

• Ehrlichkeit und Integrität beim Verfolgen unserer Geschäftsziele

• Kundenbetreuung ist unsere erste Priorität

• Durch ständige Innovation wollen wir in unserer Kategorie eine führende Kraft werden

• Wir investieren in unser Personal und streben operative Exzellenz an

• Wir ergänzen organisches Geschäftswachstum um relevante und strategische Zugänge

Geschichte 
1847 hat Arthurs Vater, Charles Jeremiah Smith (auf dem Bild links) in Milwaukee eine Schmiede gegründet, 
die sich schnell zu einem erfolgreichen Familienunternehmen entwickelt hat. 
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Einleitung

Wer ist A.O. Smith?
A.O. Smith Water Products Company B.V. stellt Warmwasserbereiter und andere Warmwassergeräte für  

Wohngebäude und Industrie her. Das Unternehmen ist eine Tochtergesellschaft der A.O. Smith Corporation in 

den USA, der Firmensitz befindet sich jedoch in den Niederlanden. Unsere Hauptgeschäftsstelle für Europa 

befindet sich seit 1972 in Veldhoven. Das Unternehmen hat den Namen von Arthur Oliver Smith, dem Sohn  

des ursprünglichen Gründers der A.O. Smith Corporation, übernommen. 

Nachhaltigkeit und Innovation

Seit der Gründung des Unternehmens vor 140 Jahren wird  

A.O. Smith kontinuierlich durch zwei treibende Kräfte geprägt. 

Nachhaltigkeit und Innovation. Als Erfinder eines effizienz-

steigernden Glasbeschichtungsverfahrens ist A.O. Smith 

Branchenführer, wenn es um maximale Lebensdauer und 

Qualität emaillierter Warmwasserbereitungssysteme geht.  

Mit unserem patentierten PermaGlass Ultra Coat wird auf die 

Innenseite vom einem aus Stahl vorgefertigtem Behälter eine 

Emailleschicht aufgebracht. Dieses nur bei A.O. Smith erhältliche 

wegweisende Verfahren ist durch ein Warenzeichen geschützt. 

A.O. Smith beliefert zahlreiche Industriebetriebe für unter-

schiedlichen Einsatz. Um die marktführende Position aufrecht-

zuerhalten, innoviert das Unternehmen kontinuierlich und 

erfindet ständig neue Wege zur Förderung der Produktion,  

wie auch der Anwendung seiner Produkte. Dieser konsequente 

Innovationsgeist durchdringt jeden Aspekt der Konzeption, 

angefangen bei der Wahl der Komponenten und des Materials 

bis hin zur Effizienzbewertung der Systeme und der Verbesserung 

der Bedienerfreundlichkeit. 

A.O. Smith ist auf Solarthermieanlagen, Brennwerttechnik  

und Heizungsanwendungen spezialisiert. Wir investieren in 

energie sparende und effiziente Möglichkeiten der Warm-

wasserversorgung. 

Wir glauben an folgende Schlüsselbegriffe:

• Innovation

• Effizienz 

• Partner & Berater

• Umfassender Kundenservice 

• Die beste Lösung für jeden einzelnen Einsatz

Brennwerttechnik 

Mehr als 20 Jahre lang hat sich A.O. Smith bei der Produktion 

in erster Linie auf Brennwert-Wassererwärmer konzentriert. 

Basierend auf diesem Fachwissen sind unsere Systeme in der 

Lage, einer derart hohe Effizienz zu erbringen. Einfache aber 

intelligente Steuerungen sorgen dafür, dass jedes System 

effektiv und effizient funktioniert

Forschung und Entwicklung

Dank einer internen Forschungs- und Entwicklungsabteilung 

kann A.O. Smith Pionierarbeit leisten und ausschließlich 

unternehmensintern neue Produkte herstellen. Das befähigt 

uns zur Herstellung hochgradig kundenspezifischer und an den 

besonderen Kundenbedarf angepasster Systeme. Unser Team 

kann Sie während des gesamten Produktionszyklus, von der 

Beratung über die Installation bis hin zur Wartung und 

Service leistung, begleiten. 

“A.O. Smith entlastet vom Vorentwurf bis zur Nachsorge; 
ein warmes Bad!” 

Maikel Geerlings
Vertriebsleiter Europa



Friseursalon Geschäft B&B Campingplatz Bauernhaus Spa & Wellness CenterGroßes Privatwohnhaus 
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A.O. SMITH
ANWENDUNG - SYSTEM

AA+                Maßgeschneiderte Online-Beratung 

Smartsize für raffinierte Lösungen
Smartsize ist ein Auswahlprogramm, das Ihnen verständlich macht, welche Konfiguration sich für Ihren spezifischen Bedarf am besten eignet. Wenn Sie 

Ihre Spezifikationen und Ihren Bedarf eingeben, erstellt Smartsize einen Vorschlag für die bestmögliche Lösung.

Dieses maßgefertigte Instrument kann bei jedem Aspekt Ihres Projektes behilflich sein, angefangen von einer die Projektplanung unterstützenden  

Bestandsaufnahme bis zur Erzeugung von visuellen Konzeptionen, so dass Sie Möglichkeiten und Empfehlungen erkunden können. Unsere Technische 

Supportgruppe und die Kundenservice-Teams sind immer für Sie da, um Ihnen bei Ihrer Nutzung von Smartsize oder bei anderen Sachen zu helfen.  

Wir sind da, um Sie zu unterstützen und zu beraten, jederzeit und ganz kostenlos. 

TESTEN SIE ES SELBST UNTER WWW.AOSMITH.DE

Dieser Überblick über Anwendungen und Geräte kann Ihnen als Leitfaden für vorhandene Lösungen dienen. 
Wir stehen Ihnen gerne bei Ihrer Entscheidung für die beste Option für Ihren besonderen Bedarf zur Seite. 

Twister
Hocheffizienter gasbeheizter 
Warmwasserbereiter

Leistung (kW)

Fassungsvermögen (l)

0 25 50 75 100 125

0 100 200 300 400 500

Innovo
Hocheffizienter gas beheizter 
Warmwasserbereiter

Leistung (kW)

Fassungsvermögen (l)

0 25 50 75 100 125

0 100 200 300 400 500

A A



Sportverein Schule Krankenhaus Hotel Sportkomplex Fabrik
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Persönliche Beratung

Ihr perfekter Partner für jedes Projekt
A.O. Smith glaubt fest daran, den bestmöglichen Kundendienst zu erbringen. Wir sind da, um Sie ab der einleitenden Planungsphase Ihres Projektes  

zu beraten, in der die meisten wichtigen Entscheidungen getroffen werden. Welches Warmwassersystem eignet sich für Ihren spezifischen Bedarf am 

besten? Wenn es um die perfekte Antwort geht, können Sie sich auf die Beratung unserer erfahrenen und versierten Verkaufsingenieure verlassen. 

A.O. Smith unterstützt Sie während Ihres gesamten Projektes, um Sie laufend über unser System und die korrekte Wartung zu informieren. Die gute 

Qualität unseres Service wird durch unsere interne Technische Supportgruppe aufrechterhalten. Wir sind für Sie da, wann auch immer Sie Unterstützung 

brauchen. 

Für andere Anwendungen und Produktkombinationen 
verfügen wir auch über folgende Systeme:

IT / ST

SGE
Hocheffizienter gasbeheizter
Solar-Warmwasserbereiter

SGS
Hocheffizienter gasbeheizter
Solar-Warmwasserbereiter

Leistung (kW)

Leistung (kW)

Fassungsvermögen (l)

Fassungsvermögen (l)

0 25 50 75 100 125

0 25 50 75 100 125

0 100 200 300 400 500

0 100 200 300 400 500

BFC
Hocheffizienter gasbeheizter 
Warmwasserbereiter

Leistung (kW)

Fassungsvermögen (l)

0 25 50 75 100 125

0 100 200 300 400 500

AA

A

A.O. SMITH
ANWENDUNG - SYSTEM
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ERWEITERUNG DES ANGEBOTS GASBEHEIZTER WARMWASSERBEREITER
HOCHEFFIZIENTE BRENNWERT-WASSERERWÄRMER
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Erweiterung des Angebots gasbeheizter Warmwasserbereiter

Hocheffiziente Brennwert-Wasser-
erwärmer
A.O. Smith gehörte zu den frühen Pionieren und Befürwortern der Vorteile von Gas- Brennwert-Wassererwärmern. 

Der BFC , unser erster, hocheffizienter gasbeheizter Warmwasserbereiter kam 1998 auf den Markt. Mit der 

jüngsten Markteinführung der Modelle Innovo und ICW verfügen wir über ein noch umfassenderes Angebot an 

Brennwert-Wassererwärmern, um für jede einzelne Situation die ideale Lösung anbieten zu können.

 

Anwendungen

Die Warmwasserbereiter BFC , Twister, SGE und SGS wurden 

für die Anforderungen mittelgroßer bis großer Nutzgebäude 

entwickelt. Zu der mittleren Kategorie gehören Gebäude wie 

Milchviehbetriebe, Campingplätze und Sport zentren, während 

Gebäude mit hoher Mengennachfrage, wie Schulen und 

Pflegeheime, in die Kategorie großer Nutz gebäude fallen. 

Unsere neuen Innovo- und ICW-Systeme wurden für den Bedarf 

kleinerer Einrichtungen mit bescheideneren Anforderungen 

konzipiert, beispielsweise für Frisiersalons, Autowaschanlagen, 

B&B und große Privatwohnhäuser.  

Die Kombination dieses Angebotsspektrums bietet ideale 

Lösungen für Unternehmen und Gebäude jeglicher Größe. 

Unabhängig von Ihrer Wahl gewährleisten wir effiziente 

Leistung. Alle Produkte der Produktreihe weisen zumindest die 

Energieklasse A aus, wie viele unserer Solarsysteme, die je nach 

Konfiguration bis zu A+++ erreichen. 

Innovo

Zu der Innovo-Produktreihe gehören 9 raumluftunabhängige, 

Gas-Brennwert-Wassererwärmer mit einer Kapazität zwischen 

11,7 bis 31,3 kW und einem Fassungsvermögen zwischen  

160 und 380 Liter. Je nach Anwendung kann ein Lastprofil 

zwischen XL und XXL erreicht werden, während die ErP- 

Effizienz zwischen 90 und 94 liegt. Die gesamte Produktreihe 

weist eine maximale Temperatureinstellung von 85 °C und 

NOx-Emissionen von weniger als 37 mg/kWh auf und hält 

damit die Normen der EU-Richtlinie ein. 

Ein indirekt geheiztes Wassererwärmersystem besteht aus  mehreren Produkten, die nicht als Warmwasserbereiter entworfen 

wurden, sondern die als Zusammensetzung ein Warmwassersystem bilden. Die einzelnen Einheiten werden unabhängig 

getestet und für die beabsichtigte Anwendung gekennzeichnet. Obwohl ein Heizkessel der Klasse A um einen Warmwasser-

speicher ergänzt eine Klasse A-Lösung für die Erzeugung warmen Wassers scheint, ist das nicht der Fall. Der Heizkessel hat 

die Klasse A nämlich wegen seiner Heizleistungen erhalten und nicht für seine Warmwassererzeugung. Deshalb ist es 

vernünftig, sich für einen direkt geheizten Wassererwärmer der Klasse A zu entscheiden, wenn Sie einen energiesparenden 

Brennwertwassererwärmer suchen. 

Warmwasser-
speicher

Heizkessel
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Richtlinie über die Gesamtenergieeffizienz von Gebäuden

Die EU-Richtlinie über die Gesamtenergieeffizienz von Gebäuden ist 

2002 in Kraft getreten. Sie soll die Energieeffizienz von Gebäuden 

verbessern, die Kohlenstoffemissionen reduzieren und letztlich die 

Auswirkungen des Klimawandels dämpfen. Die Richtlinie wurde 

2010 geändert, um die Energieeffizienz von Gebäuden weiter  

zu verbessern. 

Eines der wichtigsten Ziele der Richtlinie ist, die Leistung einzelner 

Gebäude anhand der Einführung von Zertifikaten für den Energie-

verbrauch transparent zu machen. Die Zertifizierung jedes Gebäudes 

enthält klare Hinweise auf mögliche Verbesserungen eines 

Gebäudes, um die Energieeffizienz weiter zu steigern.

Wirkungsgrad 

Die Wirkungsgrad eines Warmwasserbereitungssystems wird in 

Prozenten gemessen. Dieser Prozentsatz zeigt an, wie viel Energie im 

Vergleich zum Energieverbrauch des Heizsystems in den Tank geleitet 

wird. 

Öko-Design

Die Öko-Design-Verordnungen sind Bestandteil der EU-Öko-Design-

Richtlinie und verpflichten die Hersteller über Mindestanforderungen 

an die Energieeffizienz zur Einschränkung des Energieverbrauchs 

ihrer Produkte. Aufgrund der EU-Richtlinie zur Energiekennzeichnung 

von 2015 muss der Verbraucher anhand eines Energielabels über die 

Effizienz der einzelnen Produkte aufgeklärt werden. 

Solargestützte & Brennwert-Systeme

Die Warmwasserbereiter von A.O. Smith arbeiten bei durchgehend 

hohem Wirkungsgrad. Die Heizsysteme Innovo, ICW, TWI und 

BFC weisen je nach Modell einen Wirkungsgrad von bis zu 109 % 

(netto) auf. Die SGE und SGS Solar-Warmwasserbereiter gehören zu 

den effizientesten auf dem Markt und sorgen für einen maximalen 

Solarbeitrag. Diese arbeiten bereits sicher nach den neuen NOx-

Anforderungen 

Heute müssen Produkte sowohl nachhaltig, als auch effizient sein. Die Leitlinien für den Energieverbrauch in 

Gebäuden werden zunehmend strenger. Erfreulicherweise bietet A.O. Smith eine Reihe Produktoptionen an, 

welche den aktuellen Anforderungen entsprechen, viele übertreffen diese sogar. 

Systeme

Energieeffiziente Leistung 

Zwischen solargestützten Systemen und Brennwert-
systemen wird optisch mit diesen einfachen Piktogrammen 
unterschiedenSolar Brennwert

HOCHEFFIZIENTE BRENNWERTGERÄTE 
FÜR DIE WARMWASSERBEREITUNG

INNOVO

Leistung  11,7 - 31,3 kW
Fassungsvermögen 160 - 380 Liter
ErP-Effizienz bis zu 94 % (XL-XXL)
Max. Temperatursollwert 85 °C
Wirkungsgrad bis zu 109 %

TWISTER

Leistung  34,9 - 45,1 kW
Fassungsvermögen 182 Liter
ErP-Effizienz bis zu 98 % (XXL)
Max. Temperatursollwert 85 °C
Wirkungsgrad bis zu 103 %

BFC

Leistung  31,0 - 121,8 kW
Fassungsvermögen 217 - 480 Liter
ErP-Effizienz bis zu 93 % (XXL-3XL)
Max. Temperatursollwert 80 °C
Wirkungsgrad bis zu 109 %

SGE

Leistung  42,8 - 60,4 kW
Fassungsvermögen 370 Liter
ErP-Effizienz bis zu 91 % (XL-XXL)
Max. Temperatursollwert 80 °C
Wirkungsgrad bis zu 107 %

SGS

Leistung  31,0 - 121,8 kW
Fassungsvermögen 217 - 480 Liter
ErP-Effizienz bis zu 93 % (XXL-3XL)
Max. Temperatursollwert 80 °C
Wirkungsgrad bis zu 109 %

In Übereinstimmung mit den ErP-Verordnungen liegen die Warmwasser-
bereiter weit unter den höchstzulässigen NOx-Emissionen.

A+++

A+++

A

A

A

SYSTEME
ENERGIEEFFIZIENTE LEISTUNG



BFC
Vollkommen raumluftunabhängige hocheffiziente Brennwert-Wassererwärmer 
(109 % netto)
Nennleistung
Abgassystemen

31,0 - 121,8 kW
B23, C13, C33, C43, C53, C63

 Automatisches Gas/Luft Vormischbrennersystem einschließlich Brennermodulation

 Standardmäßig wartungsarme Fremdstromanoden

 Flüsterleiser Betrieb

 Unterschiedliche Einstellung der Wassertemperatur von 40 °C bis 80 °C mit Wochenschaltuhr

 Dank flexibilität bei der Auswahl an Abgassystemen (max. Länge 100 m) können die Geräte fast überall untergebracht werden

 Leichte Fehlerdiagnose und computergesteuerte digitale Wochenschaltuhr

 Desinfektionszyklus zur Legionellenbekämpfung kann programmiert werden

 Spannungsfreier Kontakt für allgemeine Fehleranzeige an das GMS

BFC 80-120
 Standardmäßige Auslieferung auf 

Stahlpalette, um Transport und 

Installation zu vereinfachen
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Technische Daten BFC 28 BFC 30 BFC 50 BFC 60 BFC 80 BFC 100 BFC 120

Eingangs-Nennleistung (Nettowert) kW 29,0 30,0 47,0 57,0 78,0 95,0 116,0

Nennleistung kW 31,0 32,7 50,3 60,4 84,2 100,7 121,8

Gasverbrauch** m3/h 3,1 3,2 5,0 6,0 8,3 10,1 12,3

Leergewicht kg 177 214 214 214 405 405 405

Wirkungsgrad (Nettowert) % 107 109 107 106 108 106 105

NOx-Emissionen* mg/kWh Brennwert 24 32 36 37 34 36 37

Entnahmekapazität

Fassungsvermögen l 217 368 368 368 480 480 480

Max. Temperatureinstellung °C 80 80 80 80 80 80 80

30 Minuten  T=28 °C l 730 950 1300 1500 1900 2100 2400

60 Minuten  T=28 °C l 1300 1500 2100 2400 3100 3600 4300

90 Minuten  T=28 °C l 1700 2000 2800 3300 4400 5200 6100

120 Minuten  T=28 °C l 2200 2500 3600 4200 5700 6700 8000

Kontinuierlich T=28 °C l/Std. 960 1100 1600 1900 2600 3100 3800

Aufheizzeit T=28 °C Minuten 14 22 14 12 11 9 8

30 Minuten  T=50 °C l 360 450 620 720 910 1100 1300

60 Minuten  T=50 °C l 630 730 1100 1300 1700 2000 2300

90 Minuten  T=50 °C l 900 1100 1500 1800 2400 2800 3400

120 Minuten  T=50 °C l 1200 1300 2000 2300 3100 3700 4400

Kontinuierlich T=50 °C l/Std. 540 570 870 1100 1500 1800 2100

Aufheizzeit T=50 °C Minuten 24 39 26 21 20 17 14

30 Minuten  T=70 °C l 210 240 370 440 540 640 760

60 Minuten  T=70 °C l 400 440 670 810 1100 1300 1600

90 Minuten  T=70 °C l 600 640 980 1200 1600 1900 2300

120 Minuten  T=70 °C l 790 840 1300 1600 2100 2500 3000

Kontinuierlich T=70 °C l/Std. 390 410 620 750 1100 1300 1500

Aufheizzeit T=70 °C Minuten 34 55 36 30 28 23 19

Abmessungen

Höhe mm 1390 1925 1925 1925 2060 2060 2060

Tiefe mm 705 705 705 705 1000 1000 1000

Breite mm 705 705 705 705 900 900 900

Höhe des Kaltwasseranschlusses mm 170 160 160 160 225 225 225

Höhe des Warmwasseranschlusses mm 1390 1925 1925 1925 2060 2060 2060

Höhe des Gasanschlusses mm 1285 1815 1815 1815 1855 1855 1855

Durchmesser des Abgasanschlusses mm 100/150 100/150 100/150 100/150 130/200 130/200 130/200

Reinigungsöffnung mm 95 x 70 95 x 70 95 x 70 95 x 70 95 x 70 95 x 70 95 x 70

Energiekennzeichnung

Lastprofil xxL xxL xxL xxL 3xL 3xL 3xL

Energiekennzeichnung A A A A - - -

ErP-Energieeffizienz % 91 91 91 90 93 93 92

* Gasdaten auf Basis von G20-20 mbar

** Gasverbrauch bei 15 °C und 1013,25 mbar

Die Entnahmekapazität basiert auf der maximalen Temperatureinstellung und auf 10 °C Kaltwasser

A

HOCHEFFIZIENTE BRENNWERT-WASSERERWÄRMER
BFC - TECHNISCHE DATEN



Innovo
Vollkommen raumluftunabhängiger hocheffizienter Brennwert-Wassererwärmer 
(109 % netto)
Nennleistung
Abgassystemen

11,7 - 31,3 kW
B23, C13, C33, C43, C53, C63

 Automatisches Gas/Luft Vormischbrennersystem einschließlich Brennermodulation

 Standardmäßig wartungsarme Fremdstromanoden 

 Je nach Einheit und Konfiguration der Abgasanlage bis zu 75 m lange Abzüge

 Konzeption des Wärmetauschers minimiert Kalkablagerungen

 Freigabe über externer Ein-/Ausschalter

 Spannungsfreier Kontakt für allgemeine Fehleranzeige an das GMS

 Maximaler Sollwert 85 °C

 Zur Vereinfachung von Instandhaltungs- und Wartungsarbeiten sind alle Komponenten leicht über die vordere Abdeckung zu erreichen. 

 Vollständig isoliert, geringe Standby-Verluste

 Geeignet für PP und Aluminium als Material des Abzugs

 Für Erdgas und Butan/Propan geeignet

Technische Daten IR-12-160 IR-20-160 IR-12-200 IR-20-200 IR-24-245 IR-32-245 IR-24-285 IR-32-285 IR-32-380

Eingangs-Nennleistung (Nettowert) kW 10,9 18,0 10,9 18,0 22,0 29,0 22,0 29,0 29,0

Nennleistung kW 11,7 19,1 11,9 19,1 23,5 30,7 23,8 31,0 31,3

Gasverbrauch** m3/h 1,2 1,9 1,2 1,9 2,3 3,1 2,3 3,1 3,1

Abgastemperatur °C 42 61 42 61 57 65 57 65 65

Leergewicht kg 95 95 106 106 120 120 136 136 171

Wirkungsgrad (Nettowert) % 107 106 109 106 107 106 108 107 108

NOx-Emissionen* mg/kWh Brennwert 22 30 22 30 33 37 33 37 37

Entnahmekapazität

Fassungsvermögen l 160 160 200 200 245 245 285 285 380

Max. Temperatureinstellung °C 85 85 85 85 85 85 85 85 85

Tkalt = 10 ºC/Tsoll = 85 ºC

Unmittelbare Entnahmekapazität ∆T=28 °C l 260 270 420 430 500 510 630 630 830

30 Minuten  T=28 °C l 420 530 580 700 830 930 960 1100 1300

60 Minuten  T=28 °C l 600 820 760 990 1200 1400 1400 1600 1800

90 Minuten  T=28 °C l 780 1200 950 1300 1600 1900 1700 2100 2300

120 Minuten  T=28 °C l 960 1500 1200 1600 2000 2400 2100 2500 2800

Kontinuierlich T=28 °C l/Std. 360 590 370 590 730 950 740 960 970

Unmittelbare Entnahmekapazität ∆T=50 °C l 120 130 220 230 250 260 330 330 440

30 Minuten  T=50 °C l 210 270 310 380 440 500 510 570 680

60 Minuten  T=50 °C l 310 440 410 540 640 760 720 840 950

90 Minuten  T=50 °C l 410 600 510 710 840 1100 920 1200 1300

120 Minuten  T=50 °C l 510 770 610 870 1100 1300 1200 1400 1500

Kontinuierlich T=50 °C l/Std. 210 330 210 330 410 530 410 540 540

Unmittelbare Entnahmekapazität ∆T=70 °C l 60 70 140 150 150 160 210 210 280

30 Minuten  T=70 °C l 120 170 200 250 280 330 340 390 460

60 Minuten  T=70 °C l 200 290 270 370 430 520 490 580 650

90 Minuten  T=70 °C l 270 410 350 490 570 710 630 770 840

120 Minuten  T=70 °C l 340 520 420 610 720 900 780 960 1100

Kontinuierlich T=70 °C l/Std. 150 240 150 240 290 380 300 390 390

Aufheizzeit T=28 °C Minuten 17 11 27 17 16 13 20 16 20

Aufheizzeit T=50 °C Minuten 31 19 47 30 29 22 35 27 36

Aufheizzeit T=70 °C Minuten 42 27 65 42 40 31 49 38 50

Abmessungen

Höhe mm 1270 1270 1545 1545 1545 1545 1745 1745 1745

Tiefe mm 780 780 780 780 830 830 830 830 895

Breite mm 560 560 560 560 610 610 610 610 675

Höhe des Kaltwasseranschlusses mm 175 175 175 175 175 175 175 175 175

Höhe des Warmwasseranschlusses mm 1270 1270 1545 1545 1545 1545 1745 1745 1745

Höhe des Gasanschlusses mm 870 870 870 870 910 910 910 910 910

Durchmesser des Abgasanschlusses mm 80/125 80/125 80/125 80/125 80/125 80/125 80/125 80/125 80/125

Reinigungsöffnung mm 95x70 95x70 95x70 95x70 95x70 95x70 95x70 95x70 95x70

Energiekennzeichnung

Lastprofil xL xL xL xL xxL xxL xxL xxL xxL

Energiekennzeichnung A A A A A A A A A

ErP-Energieeffizienz % 92 92 94 91 92 92 91 90 90

* Gasdaten auf Basis von G20-20 mbar

** Gasverbrauch bei 15 °C und 1013,25 mbar

Die Entnahmekapazität basiert auf der maximalen Temperatureinstellung und auf 10 °C Kaltwasser

Seite 14

A

BRENNWERT-WASSERERWÄRMER
INNOVO - TECHNISCHE DATEN
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Twister
Voll gekapselter hocheffizienter Brennwert-Wassererwärmer (103% netto)

Nennleistung
Abgassystemen

34,9 - 45,1 kW
B23, C13, C33, C43, C53, C63

 Edelstahltank, anodenfrei, um die Wartung zu vereinfachen

 Extrem umweltfreundlicher Vormischbrenner mit geringem NOx-Ausstoß 

 Flüsterleiser Betrieb dank besonders konzipiertem Gebläse und Brenner

 Geringes Gewicht (82 kg) ermöglicht leichte Installation

 Für Erdgas und Propan geeignet

 Ideal für die Landwirtschaft mit Höchsteinstellung 85 °C

 Geeignet für PP und Aluminium als Material des Abzugs 

 Problemloser Betrieb, grafisches LCD Touchscreen Display

Technische Daten TWI 35-200 TWI 45-200

Eingangs-Nennleistung (Nettowert) kW 34,0 44,0

Nennleistung kW 34,9 45,1

Gasverbrauch** m3/h 3,6 4,7

Leergewicht kg 79 79

Wirkungsgrad (Nettowert) % 103 103

NOx-Emissionen* mg/kWh Brennwert 53 53

Entnahmekapazität

Fassungsvermögen l 182 182

Max. Temperatureinstellung °C 85 85

30 Minuten  T=28 °C l 1200 1300

60 Minuten  T=28 °C l 1700 2000

90 Minuten  T=28 °C l 2300 2700

120 Minuten  T=28 °C l 2800 3400

Kontinuierlich T=28 °C l/Std. 1200 1500

Aufheizzeit T=28 °C Minuten 12 9

30 Minuten  T=50 °C l 560 620

60 Minuten  T=50 °C l 870 1100

90 Minuten  T=50 °C l 1200 1500

120 Minuten  T=50 °C l 1500 1900

Kontinuierlich T=50 °C l/Std. 620 800

Aufheizzeit T=50 °C Minuten 18 14

30 Minuten  T=70 °C l 320 370

60 Minuten  T=70 °C l 540 660

90 Minuten  T=70 °C l 760 940

120 Minuten  T=70 °C l 980 1300

Kontinuierlich T=70 °C l/Std. 450 570

Aufheizzeit T=70 °C Minuten 23 18

Abmessungen

Höhe mm 1655 1655

Tiefe mm 660 660

Breite mm 560 560

Höhe des Kaltwasseranschlusses mm 400 400

Höhe des Warmwasseranschlusses mm 1655 1655

Höhe des Gasanschlusses mm 170 170

Durchmesser des Abgasanschlusses mm 80/125 80/125

Energiekennzeichnung

Lastprofil xxL xxL

Energiekennzeichnung A A

ErP-Energieeffizienz % 93 91

* Gasdaten auf Basis von G20-20 mbar

** Gasverbrauch bei 15 °C und 1013,25 mbar

Die Entnahmekapazität basiert auf der maximalen Temperatureinstellung und auf 10 °C Kaltwasser

A

HOCHEFFIZIENTE BRENNWERT-WASSERERWÄRMER
TWISTER - TECHNISCHE DATEN



Ein Brennwert-Wassererwärmer spart nicht nur Energie, sondern erzeugt auch erhebliche Kosteneinsparungen.
Die Grafik auf der nächsten Seite vermittelt einen Eindruck möglicher Amortisationszeiten. Darunter versteht man den Zeitraum, 
der erforderlich ist, um die Investition in ein Brennwertsystem im Verhältnis zu einem atmosphärischen System zu decken.  
Ab dieser „Gewinnschwelle“ verzeichnen Sie im Verhältnis zur vorhergehenden Situation kontinuierlich Einsparungen.

Setzen Sie sich bitte mit unseren Vertriebsingenieuren in Verbindung, wenn Sie gezielte Beratung zu der besten Brennwert- 
Alternative zu Ihrem atmosphärischen Wassererwärmer benötigen.

Seite 16

AUSTAUSCH ATMOSPHÄRISCHER WASSERERWÄRMER GEGEN BRENNWERT-WASSERERWÄRMER
AMORTISATIONSSZENARIEN

Unser Tipp

Tauschen Sie Ihren atmosphärischen 
Wassererwärmer gegen Brennwert-
Wassererwärmer aus, um höheren 
Nutzen zu erreichen

Angesichts des enormen Mehrwerts von Brennwertsystemen 

empfiehlt A.O. Smith immer, atmosphärische Wassererwärmer 

gegen eine Brennwertalternative auszutauschen. 

Größtmögliche Energieeinsparungen sind zentraler Bestandteil 

der Ausgestaltung jedes Warmwasserbereitungssystems. Bei 

der Konzeption eines Gebäudes und der Installationsplanung 

für Ihren Warmwasserbereiter können die hocheffizienten, 

gasbetriebenen und Solar-Warmwasserbereiter die Berechnung 

Ihres Energiebedarfsausweises erheblich verbessern. Unsere 

Brennwertsysteme wurden gebaut, um den ErP Öko-Design 

Verordnungen zu entsprechen und sind mit den besten 

Energielabels ausgezeichnet worden. 

Anhand einiger Musterberechnungen können wir zeigen,  

wie schnell sich Ihre Erstinvestition amortisieren kann. 

Die Entscheidung zu Gunsten eines Brennwert-Wassererwärmers 

birgt mehrere sofortige Vorteile in sich: 

• Die Systemeffizienz reduziert den Zeitraum, bis zur  

Amortisierung der Investition ganz erheblich. 

• Diese Effizienz bedeutet eine sehr umweltfreundliche Art  

der Warmwasserbereitung. 

• Wir gewährleisten, dass Ihr System den höheren Effizienz-

anforderungen aus den ErP 2018-Verordnungen entspricht. 
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AUSTAUSCH ATMOSPHÄRISCHER WASSERERWÄRMER GEGEN BRENNWERT-WASSERERWÄRMER
AMORTISATIONSSZENARIEN

ZUSCHUSSPOTENZIAL
Beim Kauf eines Brennwertsystems können Unternehmen und private Käufer Zuschüsse beantragen.  
Prüfen Sie die Anreize vom Bund, den Ländern und den Kommunen. 

BERECHNUNGSBEISPIEL 
Amortisationszeit
-  Bei zwei Spitzenzeiten pro Tag mit 2500 Liter bei 38 °C (insgesamt 5000 Liter). Der Energieverbrauch beläuft sich auf 584 MJ/Tag  

oder 213 GJ/Jahr.
- Auf Basis eines durchschnittlichen Wirkungsgrad von 84 % und unter Berücksichtigung eines Standby-Verlustes von 1000 W bei 80 °C 

verbraucht ein vergleichbarer atmosphärischer Wassererwärmer 8400 m3/Jahr.
- Auf Basis eines Wirkungsgrades von 106 % und unter Berücksichtigung eines Standby-Verlustes von 218 W bei 80 °C  

verbraucht der BFC 60 6114 m3/Jahr.
- Die Differenz beläuft sich auf Gaseinsparungen in Höhe von 2286 m3/Jahr. Auf Basis eines durchschnittlichen,  

von Eurostat registrierten Preises für deutsches Industriegas in Höhe von € 0,30/m3 entspricht das  
€ 686 pro Jahr.

* Diese Berechnung basiert auf den normalerweise niedrigeren Industriegaspreisen.  
Bei höheren Preisen sind die finanziellen Vorteile eines Austauschs der Systeme noch deutlicher. 

Diese Berechnungen bieten nur einen allgemeinen Anhaltspunkt. Um die für Sie beste Lösung zu ermitteln,  
berechnen wir die Amortisationszeit gerne auf der Basis Ihrer spezifischen Angaben.  
Nichts macht uns glücklicher, als zu Ihren Energieeinsparungen beizutragen. 
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Durchschnittliche Amortisationszeit
Verteilte Amortisationszeit

Durchschnittliche Amortisationszeit bei Investition in einen alternativen Brennwertwassererwärmer
(BFC verglichen mit gleichwertigem atmosphärischem Wassererwärmer)

Preise für Industriegas (gemäß Eurostat 2017)

GRUNDLEGENDE BERECHNUNGSPRINZIPIEN
- 365 Tage im Jahr täglich 2 Spitzen mit 38 °C
- Spitzenzeiten variieren zwischen 30 und 180 Minuten
- Maximaler Sollwert 70 °C



Seite 18

SYSTEMLÖSUNGEN
KONZEPTION MIT TRIAS ENERGETICA
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Dank optimaler Kombinationen individueller Produkte ist A.O. Smith in der Lage, Warmwassersysteme mit effizienteren  

und nachhaltigeren Lösungen zu bauen. 

• Wasser wird mit gespeicherter Solarenergie vorgeheizt

• Wenn diese Energie nicht ausreicht, springt ein hocheffizienter gasbeheizter Warmwasserbereiter an, um zusätzliche Wärme 

bereitzustellen

• Dank einer Theta Dual Service-Komponente kann das System sowohl eine Zentralheizung, als auch einen Warmwasserbereiter 

versorgen, wobei beide mit thermischer Solarenergie beheizt werden

• Zur Überwachung des Gesamtsystems kann ein GMS-Modul eine Verbindung zu einem Gebäudemanagementsystem 

bereitstellen

T T
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S2

S3

Q T

Remote
DisplayBMS

Wahlweize Wahlweize

M

S5

Systemlösungen

Konzeption mit Trias Energetica
Das Trias Energetica-Prinzip (eine von der Universität in Delft (NL) entwickelte Strategie) wird bei der Konzeption 

nachhaltiger Strukturen zur Effizienzverbesserung eingesetzt. A.O. Smith setzt die drei im Modell detailliert 

dargestellten Schritte zur Optimierung der Leistung seiner Systeme ein. 

1 Minimierung der Verschwendung durch maximal mögliche Reduzierung des 

Energieverbrauchs

2 Nachhaltige Energieressourcen vollumfänglich nutzen 

(z.B. solar-optimierte Systeme von A.O. Smith)

3 Fossile Brennstoffe so effizient wie möglich nutzen 

(z. B. die durch einen Brennwert-Wassererwärmer von A.O. Smith gesteigerte 

Effizienz)
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Trias Energetica

Indirekte Speicherbehälter
s. S. 40 und

Gas-Brennwert-
Wassererwärmer

s. S. 10 und

Theta Dual Service
s. S. 34 und

Kollektoren
s. S. 30 und
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UNSERE ERNEUERBAREN ENERGIEQUELLEN

SOLARTHERMIE 
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SOLAR-WARMWASSERBEREITER

Explosionszeichnung des SGE

Unsere erneuerbaren Energiequellen

Solarthermie 
Unser auf erneuerbaren Energiequellen, der von der Sonne erzeugten Energie, basierendes Produktsortiment 

bietet sehr effiziente, extrem „grüne“ Lösungen. Dank einer Kombination von Techniken innerhalb eines einzigen 

Systems können wir Ihren Gasverbrauch erheblich senken.

Maximale Effizienz

In jedem System lässt sich das intelligente Betriebssystem 

programmieren und an individuelle Präferenzen und den 

Entnahmebedarf anpassen. Mit diesem Betriebssystem kann 

man Solarenergie jederzeit optimal nutzen. Die Effizienz wird 

auch bei eingeschränkter Sonneneinstrahlung maximiert.  

Der SGS-Solar-Warmwasserbereiter kann im Vergleich zu einem 

herkömmlichen Solarsystem durchschnittlich 40 % mehr 

Solarenergie speichern.

Intelligente Steuerung

Die Temperatur der Sensoren, der Pumpenstatus und die 

Leistung können auf einem einzigen Display angezeigt werden. 

Jede Funktion des Systems lässt sich von diesem Display steuern. 

Lange Lebensdauer 

Dank eines unter dem Sonnenkollektor montierten, patentierten 

Drainback Systems werden Stillstandstemperaturen des 

Wärmetauschermediums vermieden. Dieses Konzeptions-

merkmal trägt zu einer verlängerten Lebensdauer des gesamten 

Systems bei.

Solar-Warmwasserbereiter

Die hocheffizienten Solar-Warmwasserbereiter SGE und SGS 

sind die Vorzeigemodelle in unserem Produktangebot für 

erneuerbare Energien. 

Der SGE Solar-Wärmetauscher ist optimal für mittelgroße 

kommerzielle Anforderungen geeignet, wenn das Platzangebot 

begrenzt ist und wird direkt in ein Brennwert-Wasser erwärmer-

System integriert. 

Das SGS-System wird mit einem IT, einem Speichertank mit 

internem Wärmetauscher, kombiniert. Bei einer maximalen 

Speicherkapazität von 2800 Liter eignet sich diese leistungs-

starke Lösung perfekt für Großanlagen. 

Installationsmöglichkeiten

Diese Solarsysteme können auf oder in einem Dach oder mit 

einem Rahmen an einer Wand oder auf einem Flachdach 

installiert werden. Um die Installation zu vereinfachen, werden 

die Systeme als Komplettpaket ausgeliefert. 

Gesamtlösung

Im Sinne maximaler Effizienz empfiehlt A.O. Smith immer ein 

Gesamtsystem. Die Einheiten für erneuerbare Energie werden 

als Bestandteil eines einzigen, integrierten Systems eingebaut 

und geliefert. Wenn wir beauftragt werden, das Gesamtsystem 

zu konzipieren und zu liefern, können wir sicherstellen, dass  

alle Komponenten einwandfrei zusammenarbeiten und 

größt mögliche Effizienz liefern. Wir sind der einzige Partner, 

den Sie für ein Warmwasserprojekt benötigen. 
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SGE
Ein hocheffizientes, als kompaktes Paket geliefertes, Solar-
system. Die in den 44 kW und 63 kW-Modellen angewandte 
Brennwerttechnik gewährleistet hohem Benutzerkomfort und 
maximalen Solarbeitrag. Das gesamte System erfordert nur  
eine Steuerung. 

SGS+IT
Die ideale Solarsystemlösung für den 
großmaßstäblichen Einsatz. Maximaler 
Solarbeitrag wird durch Brennwert-
anlagen zwischen 31 kW und 122 kW 
und Speichertanks mit Fassungsvermögen 
zwischen 385 und 2800 Liter unterstützt. 
Bei Systemen mit mehr als 15 Kollektoren 
kann A.O. Smith Ihnen bei der Konzeption 
eines individuellen Aufbaus helfen. Wenn 
Sie an dieser Option interessiert sind, setzen 
Sie sich bitte mit unserer Technischen  
Supportgruppe in Verbindung (s. Seite 54). 

OPTIMALER SOLARBEITRAG

Bei dem SGE handelt es sich um ein kompaktes System mit integriertem Wärmetauscher. Seine reduzierte Größe schmälert keineswegs die 
hocheffiziente Leistung. Die Kollektoren sind an den niedrigsten Wärmetauscher angeschlossen und können so die gesamte verfügbare Wärme 
an das Wasser abgeben. Bei Bedarf liefert der obere Wärmetauscher zusätzliche Wärme, um eine höhere Wassertemperatur zu erzielen. 

Der SGS muss immer zusammen mit einem IT-Speichertank mit eingebautem Wärmetauscher installiert werden. Die Kollektoren sind an den 
integrierten Wärmetauscher des IT angeschlossen, um die gesamte verfügbare Wärme in den Tank zu übertragen. Sollte die Wassertemperatur 
im SGS um mehr als 5 °C von der Wassertemperatur im IT abweichen, wird automatisch Wärme an den SGS abgegeben. Bei Bedarf wärmt der 
SGS Wasser auf den Sollwert auf. 

Beide Systeme sind darauf ausgelegt, den Solarbeitrag maximal zu steigern. Ergänzende Erwärmung mit Gas kommt nur zum Einsatz, wenn eine 
die Grenzen des Solarsystems übersteigende Temperatur erforderlich ist. Damit minimiert das System Ihren Gasverbrauch und Ihre Abhängigkeit 
von Gas. 
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SGE + IT SOLARSYSTEME MIT DRAINBACK-FUNKTION*
 Hocheffizienter SGS Brennwert-Solar-Warmwasserbereiter kombiniert 
mit einem IT mit integriertem Wärmetauscher 

 Der SGS ist in der Ausführung 31 kW bis 122 kW mit 217 - 480 Liter 
Fassungsvermögen erhältlich

 Wird immer zusammen mit einem indirekten IT-Tank verwendet, der 
mit 385 bis 2800 Liter Fassungsvermögen erhältlich ist

 Drainback-Funktion verhindert, dass das System Stillstandtemperaturen 
erreicht 

 Liefert bis zu 40 % mehr Solarbeitrag als Standardsysteme
 Bei Einsatz einer große Pumpengruppe muss immer ein Ausdehnungs-
gefäß installiert werden.  
A.O. Smith kann Sie bezüglich der erforderlichen Gefäßgröße beraten.

SGE SOLARSYSTEME MIT DRAINBACK-FUNKTION* 
 Hocheffizienter SGE Brennwert-Solar-Warmwasserbereiter mit  
integriertem Wärmetauscher

 Der SGE ist in der Ausführung 44 kW und 63 kW mit 370 Liter  
Fassungsvermögen erhältlich

 Kompaktes, kleines System
 Bei Kombination mit der richtigen Pumpengruppe sind mehrere  
Kollektoren möglich

 Die Drainback-Funktion verhindert, dass das System Stillstand-
temperaturen erreicht

 Bei Einsatz einer große Pumpengruppe muss immer ein Ausdehnungs-
gefäß installiert werden.  
A.O. Smith kann Sie bezüglich der erforderlichen Gefäßgröße beraten. 

* Grüne Buchstaben in obenstehenden Installationszeichnungen geben erforderliche Komponenten an. Die entsprechende Teilenummer ist den Seiten 28-30 zu entnehmen. 

SOLARTHERMIE
SOLARSYSTEME - VARIANTEN

SGS + IT SOLARSYSTEME OHNE DRAINBACK-FUNKTION* 
 Hocheffizienter SGS Brennwert-Solar-Warmwasserbereiter kombiniert 
mit einem IT mit integriertem Wärmetauscher 

 Der SGS ist in der Ausführung 31 kW bis 131 kW mit 217 - 480 Liter 
Fassungsvermögen erhältlich

 Wird immer zusammen mit einem indirekten IT-Tank verwendet, der 
mit Fassungsvermögen zwischen 385 und 2800 Liter erhältlich ist

 Bei Kombination mit der richtigen Pumpengruppe sind mehrere 
Kollektoren möglich

 Bei Einsatz eines Systems ohne Drainback immer ein Ausdehnungs-
gefäß verwenden 

 Speichert im Vergleich zu Standardsystemen durchschnittlich 40 % 
mehr Solarenergie
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SGE SOLARSYSTEME OHNE DRAINBACK-FUNKTION*
 Hocheffizienter SGE Brennwert-Solar-Warmwasserbereiter mit  
integriertem Wärmetauscher

 Der SGE ist in der Ausführung 44 kW und 63 kW mit 370 Liter  
Fassungsvermögen erhältlich

 Kompaktes, kleines System
 Bei Kombination mit der richtigen Pumpengruppe sind mehrere  
Kollektoren möglich

 Bei Einsatz eines Systems ohne Drainback immer ein Ausdehnungs-
gefäß verwenden 
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Technische Daten SGE 40 SGE 60

Eingangs-Nennleistung (Nettowert) kW 40,0 57,0

Nennleistung kW 42,8 60,4

Gasverbrauch** m3/h 4,2 6,0

Leergewicht kg 245 245

Wirkungsgrad (Nettowert) % 107 106

NOx-Emissionen* mg/kWh Brennwert 29 31

Entnahmekapazität

Fassungsvermögen l 370 370

Max. Temperatureinstellung °C 80 80

Tsoll = 65 °C/Tkalt = 10 °C

30 Minuten  T=28 °C l 810 1100

60 Minuten  T=28 °C l 1500 2000

90 Minuten  T=28 °C l 2200 3000

120 Minuten  T=28 °C l 2800 3900

Kontinuierlich T=28 °C l/Std. 1400 1900

Aufheizzeit T=28 °C Minuten 9 7

30 Minuten  T=50 °C l 400 530

60 Minuten  T=50 °C l 760 1100

90 Minuten  T=50 °C l 1200 1600

120 Minuten  T=50 °C l 1500 2100

Kontinuierlich T=50 °C l/Std. 740 1100

Aufheizzeit T=50 °C Minuten 17 12

Tsoll = 80 °C/Tkalt = 10 °C

30 Minuten  T=70 °C l 280 380

60 Minuten  T=70 °C l 540 750

90 Minuten  T=70 °C l 800 1200

120 Minuten  T=70 °C l 1100 1500

Kontinuierlich T=70 °C l/Std. 530 750

Aufheizzeit T=70 °C Minuten 23 16

Abmessungen

Höhe mm 2055 2055

Tiefe mm 925 925

Breite mm 850 850

Höhe des Kaltwasseranschlusses mm 185 185

Höhe des Warmwasseranschlusses mm 2055 2055

Höhe des Gasanschlusses mm 1945 1945

Durchmesser des Abgasanschlusses mm 100/150 100/150

Reinigungsöffnung mm 95 x 70 95 x 70

Energiekennzeichnung

Lastprofil xxL xxL

Energiekennzeichnung A A

ErP-Energieeffizienz % 89 91

* Gasdaten auf Basis von G20-20 mbar

** Gasverbrauch bei 15 °C und 1013,25 mbar

SGE
Vollkommen raumluftunabhängiger hocheffizienter Solar-Warmwasserbereiter  
(107% netto)
Nennleistung
Abgassystemen

42,8 - 60,4 kW
B23, C13, C33, C43, C53, C63

 Maximaler Solarbeitrag und behagliche Wärmeleistung einer voll integrierten und intelligenten Solarsteuerung

 Automatisches Gas/Luft Vormischbrennersystem einschließlich Brennermodulation

 Standardmäßig mit wartungsarmen Inert-Anoden

 Flüsterleiser Betrieb

 Eine Steuer- und Anzeigeeinheit für alle Systemfunktionen

 Leichte Fehlerdiagnose und computergesteuerte digitale Wochenschaltuhr

 Desinfektionszyklus zur Legionellenbekämpfung kann programmiert werden

 Sehr geringer Fußabdruck bedingt durch integrierten Solarwärmetauscher

 Unterschiedliche Einstellung der Wassertemperatur von 40 °C bis 80 °C mit Wochenschaltuhr

A++
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SOLARTHERMIE
SGE - TECHNISCHE DATEN



SGS
Hocheffizienter Brennwert-Solar-Warmwasserbereiter (109 % netto)

Nennleistung
Abgassystemen

31,0 - 121,8 kW
B23, C13, C33, C43, C53, C63

 Maximaler Solarbeitrag und behagliche Wärmeleistung einer voll integrierten, intelligenten Solarsteuerung

 Automatisches Gas/Luft Vormischbrennersystem einschließlich Brennermodulation

 Auslieferung mit wartungsarmen Inert-Anoden

 Flüsterleiser Betrieb

 Eine Steuer- und Anzeigeeinheit für alle Systemfunktionen

 Leichte Fehlerdiagnose und computergesteuerte digitale Wochenschaltuhr

 Desinfektionszyklus zur Legionellenbekämpfung kann programmiert werden

 Eine Steuer- und Anzeigeeinheit für alle Systemfunktionen

 Kompatibel mit IT-Speichertank zwischen 385 und 2800 Liter

 Unterschiedliche Einstellung der Wassertemperatur von 40 °C bis 80 °C mit Wochenschaltuhr
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SOLARTHERMIE
SGS - TECHNISCHE DATEN

A+++

Technische Daten SGS 28 SGS 30 SGS 50 SGS 60 SGS 80 SGS 100 SGS 120

Eingangs-Nennleistung (Nettowert) kW 29,0 30,0 47,0 57,0 78,0 92,5 116,0

Nennleistung kW 31,0 32,7 50,3 60,4 84,2 98,1 121,8

Gasverbrauch** m3/h 3,1 3,2 5,0 6,0 8,3 10,1 12,3

Leergewicht kg 196 239 239 239 405 405 405

Wirkungsgrad (Nettowert) % 107 109 107 106 108 106 105

NOx-Emissionen* mg/kWh Brennwert 25 32 36 37 34 34 37

Entnahmekapazität

Fassungsvermögen l 217 368 368 368 480 480 480

Max. Temperatureinstellung °C 80 80 80 80 80 80 80

Tsoll = 65 °C/Tkalt = 10 °C

30 Minuten  T=28 °C l 650 820 1200 1300 1700 1900 2200

60 Minuten  T=28 °C l 1200 1400 1900 2200 3000 3500 4100

90 Minuten  T=28 °C l 1700 1900 2700 3200 4300 5000 6000

120 Minuten  T=28 °C l 2100 2400 3500 4100 5600 6600 7800

Kontinuierlich T=28 °C l/Std. 960 1100 1600 1900 2600 3100 3800

Aufheizzeit T=28 °C Minuten 14 22 14 12 11 9 8

30 Minuten  T=50 °C l 310 350 520 610 780 910 1100

60 Minuten  T=50 °C l 570 640 950 1200 1600 1800 2200

90 Minuten  T=50 °C l 840 920 1400 1700 2300 2700 3200

120 Minuten  T=50 °C l 1200 1200 1900 2200 3000 3600 4300

Kontinuierlich T=50 °C l/Std. 540 570 870 1100 1500 1800 2100

Aufheizzeit T=50 °C Minuten 24 39 26 21 20 17 14

Tsoll = 80 °C/Tkalt = 10 °C

30 Minuten  T=70 °C l 210 240 370 440 540 640 760

60 Minuten  T=70 °C l 400 440 670 810 1100 1300 1600

90 Minuten  T=70 °C l 600 640 980 1200 1600 1900 2300

120 Minuten  T=70 °C l 790 840 1300 1600 2100 2500 3000

Kontinuierlich T=70 °C l/Std. 390 410 620 750 1100 1300 1500

Aufheizzeit T=70 °C Minuten 34 55 36 30 28 23 19

Abmessungen

Höhe mm 1485 2015 2015 2015 2060 2060 2060

Tiefe mm 925 925 925 925 1000 1000 1000

Breite mm 850 850 850 850 900 900 900

Höhe des Kaltwasseranschlusses mm 265 255 255 255 225 225 225

Höhe des Warmwasseranschlusses mm 1485 2015 2015 2015 2060 2060 2060

Höhe des Gasanschlusses mm 1380 1910 1910 1910 1855 1855 1855

Durchmesser des Abgasanschlusses mm 100/150 100/150 100/150 100/150 130/200 130/200 130/200

Reinigungsöffnung mm 95 x 70 95 x 70 95 x 70 95 x 70 95 x 70 95 x 70 95 x 70

Energiekennzeichnung

Lastprofil xxL xxL xxL xxL 3xL 3xL 3xL

Energiekennzeichnung A A A A - - -

ErP-Energieeffizienz % 90 90 90 90 93 92 92

* Gasdaten auf Basis von G20-20 mbar

** Gasverbrauch bei 15 °C und 1013,25 mbar
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IT
Indirekter Warmwasserbereiter für ein breites Anwendungsspektrum

Nennleistung 46 - 156 kW

 Fassungsvermögen 300 - 2800 Liter

 Einwand-Wärmetauscher 

 Das Standard-IT-Modell ist mit PermaGlass Ultra Coat von einer Emailleschicht versehen

 Einfache Installation durch isolierte Ringbasis 

 Reinigungsöffnung (isolierter Deckel) für Wartung des Warmwasserspeichers

 Austauschbare Anode

 Speicher wird standard mit abnehmbarem Isoliermantel geliefert

 Optionen:

 - Flexible Anode für Installation unter beengten Verhältnissen

 - Temperatur- und Druckventil mit Edelstahlfeder und Einstellung auf 99 °C und maximalen Wasserdruck 10 bar

 - Analoger Temperaturfühler (0-120 °C)

Technische Daten IT 300 IT 400 IT 500 IT 600 IT 750 IT 1000 IT 1500 IT 2000 IT 2500 IT 3000

Leistung Glattrohrwärmetauscher kW 46 78 100 104 112 145 147 147 156 156

Oberfläche Glattrohrwärmetauscher m2 1,40 2,45 3,11 3,45 3,72 4,82 5,20 5,20 6,00 6,00

Leistung Glattrohrwärmetauscher l 8,8 14,8 18,8 29,3 31,6 40,9 40,0 40,0 45,0 45,0

Durchflussrate Glattrohrwärmetauscher (80-60 °C) l/Std. 1900 3354 4300 4472 4816 6235 6485 6485 6871 6871

Druckabfall Glattrohrwärmetauscher mbar 80 244 489 104 128 259 830 830 695 695

Max. Betriebsdruck Tank kPa (bar) 1000(10) 1000(10) 1000(10) 1000(10) 1000(10) 1000(10) 700(7) 700(7) 700(7) 700(7)

Max. Betriebsdruck Glattrohrwärmetauscher kPa (bar) 2500(25) 1600(16) 1600(16) 1600(16) 1600(16) 1600(16) 600(6) 600(6) 600(6) 600(6)

Max. Betriebstemperatur Tank °C 95 95 95 95 95 95 85 85 85 85

Max. Betriebstemperatur Glattrohrwärmetauscher °C 160 110 110 110 110 110 90 90 90 90

Anoden - 1 1 1 1 1 1 3 3 3 3

Leergewicht kg 125 139 180 241 254 336 398 426 576 600

Entnahmekapazität

Fassungsvermögen l 300 385 473 643 725 1007 1550 1800 2550 2800

30 Minuten  T=28 °C l 1236 1848 2328 2723 2998 4018 5132 5632 7256 7756

60 Minuten  T=28 °C l 1942 3046 3864 4321 4718 6245 7389 7889 9652 10152

90 Minuten  T=28 °C l 2649 4244 5400 5918 6438 8472 9647 10147 12048 12548

120 Minuten  T=28 °C l 3355 5442 6935 7515 8158 10699 11904 12404 14443 14943

Kontinuierlich T=28 °C l/Std. 1413 2396 3071 3194 3440 4454 4515 4515 4791 4791

Aufheizzeit T=28 °C Minuten 13 10 9 12 13 14 21 24 32 35

30 Minuten  T=50 °C l 692 1035 1304 1525 1679 2250 2874 3154 4063 4343

60 Minuten  T=50 °C l 1088 1706 2164 2420 2642 3497 4138 4418 5405 5685

90 Minuten  T=50 °C l 1483 2377 3024 3314 3605  4744 5402 5682 6747 7027

120 Minuten  T=50 °C l 1879 3047 3884 4208 4569 5991 6666 6946 8088 8368

Kontinuierlich T=50 °C l/Std. 791 1342 1720 1789 1926 2494 2528 2528 2683 2683

Aufheizzeit T=50 °C Minuten 23 17 16 22 23 24 37 43 57 63

30 Minuten  T=70 °C l 494 739 931 1089 1199 1607 2053 2253 2902 3102

60 Minuten  T=70 °C l 777 1218 1546 1728 1887 2498 2956 3156 3861 4061

90 Minuten  T=70 °C l 1059 1698 2160 2367 2575 3389 3859 4059 4819 5019

120 Minuten  T=70 °C l 1342 2177 2774 3006 3263 4279 4762 4962 5777 5977

Kontinuierlich T=70 °C l/Std. 565 958 1229 1278 1376 1781 1806 1806 1917 1917

Aufheizzeit T=70 °C Minuten 32 24 23 30 32 34 51 60 80 88

Abmessungen

Höhe (einschließlich Deckel) mm 1650 1710 2045 1840 2035 2005 1930 2118 1989 2118

Durchmesser (einschließlich Isolierung) mm 750 740 760 910 930 1100 1300 1300 1600 1600

Höhe des Kaltwasseranschlusses mm 110 70 70 85 85 95 135 135 185 185

Höhe des Warmwasseranschlusses mm 1460 1655 1995 1805 2000 1965 1985 2175 2045 2070

Höhe Reinigungsöffnung mm 280 330 330 420 420 450 450 450 530 530

Energiekennzeichnung

Energiekennzeichnung - C C C - - - - - - -

Standby-Verlust W 92 100 104 126 126 140 154 171 232 243

Entnahmekapazitäten basieren auf Tsoll = 80 °C und Tkalt = 10 °C
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HÄUSLICHER BEREICH

INDUSTRIE

BILDUNG

FREIZEIT UND GASTGEWERBE 

SPORTZENTREN UND VERANSTALTUNGSORTE

MEDIZIN UND GESUNDHEIT

SOLARTHERMIE
ANWENDUNGEN
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SOLARTHERMIE
TEILE

AUSDEHNUNGSGEFÄSS

 Ausdehnungsgefäß für hohe Temperaturen, besonders für Solarsysteme
 Fassungsvermögen 25 bis 80 Liter, abhängig von der verwendeten Anzahl Solarkollektoren

Für weitere Informationen setzen Sie sich bitte mit unserer Technischen Supportgruppe in 
Verbindung (s. Seite 54)

Artikelnummer 0308875 0308876 0308877 0308878

Liter 25 35 50 80

Kollektoren* 1-4 5-6 7-11 12-15

* Die Anzahl Kollektoren gibt Aufschluss über das zu verwendende Ausdehnungsgefäß

E

PUMPENGRUPPE

 Modul mit integrierter Pumpe
 Die Anzahl verwendeter Kollektoren ist von der Verrohrung abhängig
 Integrierter Durchflussmesser und Schutz vor Überdruck

Artikelnummer 0311590 0311591 0311691 0311589

Kollektoren* 1-7 8-15 1-7 8-15

Drainback System Ja Ja Nein Nein

* Abhängig von Größe des Ladedrucks

D

FERNANZEIGE

Artikelnummer 0309999(S)

I

DD

GROSSE PUMPENGRUPPE MIT DRAINBACK

 Immer in Kombination mit einem Ausdehnungsgefäß installieren, um eine Gefährdung des  
 Systems zu vermeiden

Artikelnummer 
für SGE/SGS

0309977 0309981 0309985 0309989 0309993

GROSSE PUMPENGRUPPE OHNE DRAINBACK

 Immer in Kombination mit einem Ausdehnungsgefäß installieren, um eine Gefährdung des  
 Systems zu vermeiden

Artikelnummer 
für SGE/SGS

0309978 0309982 0309986 0309990 0309994

Y

GMS SCHNITTSTELLE

 Für ModBus-Protokoll programmiert

Artikelnummer 0310013(S)

F

GLYKOL

 Korrosions- und Frostschutzmittel Tyfocor L
 Für Systeme mit und ohne Drainback geeignet
 10 Liter Gebinde, 40 % Mischlösung

Artikelnummer 0308803

Liter 10
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L

ADAPTERNIPPEL

 Satz mit 2 Einheiten

Beschreibung IT 300 IT 400 IT 500 IT 600 IT 750 IT 1000 IT 1500 IT 2000 IT 2500 IT 3000

Satz Reduziernippel 2" BSp F x R 1" M - 0309754(S) - - - 0309754(S)

Satz Reduziernippel 2" BSp F x R 1 1/2" M - 0309755(S) - - - 0309755(S)

Satz Reduziernippel 2 1/2" BSp F x R 1“ BSp F - - - 0309756(S) - - - -

Satz Reduziernippel 2 1/2" BSp F x R 1“ BSp F - - - 0309756(S) - - - -

Satz Reduziernippel 2 1/2" BSp F x R 1 1/2" BSp F - - - 0309758(S) - - - -

QT SENSOR

 Misst den Solarbeitrag und zeigt diese Information auf dem Display der Steuereinheit an

Artikelnummer 0309285(S)

SGE GLYKOL-SYSTEM MENGE (LITER)

 Mengenangaben basieren auf dem Fassungsvermögen des Systems außer Verrohrung
 Mengenangaben sind Durchschnittswerte. Zur Berechnung auf Basis genaueren Mengen setzen Sie sich bitte mit unserer Technischen Supportgruppe in Verbindung (s. Seite 54)

SGE 40 SGE 60

1-2 Kollektoren 50 50

3-5 Kollektoren 60 60

6-11 Kollektoren 70 70

12-15 Kollektoren 80 80

SGS GLYKOL-SYSTEM MENGE (LITER)

 Mengenangaben basieren auf dem Fassungsvermögen des Systems außer Verrohrung
 Mengenangaben sind Durchschnittswerte. Zur Berechnung auf Basis genaueren Mengen setzen Sie sich bitte mit unserer Technischen Supportgruppe in Verbindung (s. Seite 54)

IT 300 IT 400 IT 500 IT 600 IT 750 IT 1000 IT 1500 IT 2000 IT 2500 IT 3000

1-2 Kollektoren 40 50 50 60 70 80 80 80 80 80

3-5 Kollektoren 50 60 60 70 70 80 80 80 80 80

6-11 Kollektoren 60 70 70 80 80 90 100 100 100 100

12-15 Kollektoren 70 80 80 90 90 100 100 110 110 110

ISOLIERMATERIAL

 Vogelbeständig, für den Einsatz im Freien geeignet

Artikelnummer 0309933(S) 0309934(S)

Abmessungen Ø 22 mm x 2 m Ø 28 mm x 2 m

UMLAUFPUMPE

 Ohne Ventile und Rückschlagventil
 In den Installationszeichnungen wird diese Pumpe mit einer 8 angegeben

Artikelnummer 0305515(S)

FÜLLPUMPE

 Zur Vereinfachung des Befüllens eines Solarsystems konzipierte Füllpumpe

Artikelnummer 0308814



KOLLEKTOREN MIT DRAINBACK SYSTEM

KOLLEKTOREN OHNE DRAINBACK SYSTEM

 1 Reihe  1 Reihe 2 Reihen  2 Reihen

 SPBO  SPBI SPBO  SPBI SPFR SPWL

 1 Reihe  1 Reihe 2 Reihen  2 Reihen

 SPBO  SPBI SPBO  SPBI SPFR SPWL

SPEZIFIKATIONEN

Kollektortyp Breite Höhe Stärke Gewicht Flüssigkapazität

Kupfer/
Kupfer

Senkrechter Kollektor 116,7 cm 206,7 cm 11 cm 44 kg 2,2 L

Waagerechter Kollektor 206,7 cm 116,7 cm 11 cm 44 kg 2,2 L

Kupfer/
Aluminium

Senkrechter Kollektor 116,7 cm 206,7 cm 11 cm 43 kg 2,2 L

Waagerechter Kollektor 206,7 cm 116,7 cm 11 cm 43 kg 2,2 L
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SOLARTHERMIE
TEILE

SOLARKOLLEKTOR + DRAINBACK SYSTEM

 EN12975-2-2006 Zulassung und Solar Keymark-Zertifizierung

 Temperaturbeständig bis 200 °C

 Installationsoptionen: Dacheinheit (SPBO), in das Dach eingebaut (SPBI), Flachdach-Montagekonsole (SPFR), wandmontierte Konsole (SPWL)

 Auch mit mehreren Paneelen ein einfaches Installationssystem 

 Das System wird mit allen für die vollständige Installation erforderlichen Teilen geliefert. Das Gesamtpaket ist unter einer einzigen Bestellnummer erhältlich

 Patentiertes Drainback System zur Vermeidung von Stillstandtemperatur als Zubehör erhältlich

 Bausätze in zwei Ausführungen erhältlich: mit Kupferabsorber und Windung oder mit Kupferabsorber und Aluminiumwindung

 Einrichtung mit bis zu 15 Kollektoren möglich. Bei größerem Bedarf setzen Sie sich bitte mit unserer Technischen Supportgruppe in Verbindung (s. Seite 54)

N
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Solarthermie

Solarkollektoren
Effizienz und umweltfreundliche Innovation sind das Herzstück unseres Produktprogramms erneuerbarer Energie-

quellen. Unsere Sonnenkollektoren sind unsere Vorzeigeprodukte in diesem Programm. Die Sonnenkollektoren 

von A.O. Smith bestehen aus Vollflächenabsorbern mit umweltfreundlicher Vakuumbeschichtung. Dank der 

nachhaltigen Qualität dieser Beschichtung entsteht ein auf lange Lebensdauer ausgelegter Kollektor, der in einen 

Schutzrahmen eingelassen ist, so dass sich Schmutz und Feuchtigkeit nicht auf die Leistung auswirken können. 

Die in Aluminium eingeschlossenen Solarkollektoren wurden für den Einsatz in jeder Umgebungsart konzipiert. 

Drainback System

Ein optionales Drainback-Modul ist eine kluge Investition,  

um hohe Temperaturen zu begrenzen und die Lebensdauer 

des Kollektors zu verlängern. Zwecks Reduzierung der 

erforderlichen Pumpenkapazität wird das Drainback-Modul 

direkt unter den Kollektoren montiert. Das trägt dazu bei,  

den Stromverbrauch der vollmodulierenden Solarpumpe auf 

ein absolutes Minimum zu reduzieren. 

Montageoptionen

Unsere Kollektoren sind in 4 Installationsvarianten erhältlich: 

auf dem Dach und in das Dach integriert für Schrägdächer 

oder mit einem Rahmen zur Montage an einer Wand (nur in der 

Waagerechten) oder auf einem Flachdach (für waagerechte und 

senkrechte Anbringung erhältlich). Die Rahmen für die Wand- 

und Flachdachmontage sind von dem Anbringungswinkel 

abhängig. Je nach baulichen Erfordernissen können Flachdach- 

Montagerahmen ohne Betonblöcke bestellt und eingesetzt 

werden. Alle Bausätze sind mit einer Drainback-Option 

kompatibel. Die Solarkollektoren werden mit allen für die 

Installation erforderlichen Werkzeugen und Teilen geliefert. 

Wir können Ihnen beim Aufbau der perfekten Lösung 

behilflich sein unabhängig davon, wie Ihre Solarkollektoren 

eingerichtet werden sollen. 

Maßgeschneiderte Lösungen

Dank des breiten Angebots an Solarkollektorsätzen ist  

A.O. Smith in der Lage, maßgeschneiderte Lösungen für jede 

antizipierte BWW-Kapazität herzustellen. 

Zertifizierung

Die Konstruktion der Kollektoren von A.O. Smith entspricht 

strengsten Normen und die Kollektoren sind Solar Keymark- 

zertifiziert. 
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SMART DISPLAY

Unsere Systeme sind mit einem Smart Display zur Überwachung der Temperatur  
im Kollektor, der Temperatur des gespeicherten Wassers und des Solarbeitrags 
erhältlich. Für diese Option müssen Leistungssensoren installiert werden.

STEUERUNG

Das indirekte Solar-Warmwassersystem wird über ein in der Pumpengruppe  
integriertes Modul gesteuert.  
Das Betriebssystem besteht aus einer modulierenden Pumpensteuerung und  
einem Display, auf dem der Solarbeitrag angezeigt wird.

DRAINBACK SYSTEME

Das optionale Drainback System gehört zu den innovativsten Komponenten unseres 
Solar-Produktprogramms. Es verlängert die Lebensdauer des gesamten Systems, 
indem es Stillstandtemperaturen verhindert. Das direkt unter den Kollektoren  
montierte System reduziert auch die erforderliche Pumpenkapazität.

MASSGESCHNEIDERTE LÖSUNGEN 
INDIREKTES SOLARSYSTEM
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INSTALLATION

Installation von Solarkollektoren 
auf einem Flachdach. 

Kollektor-Sets 

Maßgeschneiderte Lösungen
Dank eines breit angelegten Kollektor-Set-Programms ist A.O. Smith in der Lage, die perfekte Solarlösung für jedes 

erdenkliche Projekt zu liefern.

Maßgeschneiderte Solarsysteme

Bei der Konzeption und Installation Ihres Solarsystems sind wir 

darauf fokussiert, die Effizienz zu maximieren. Dazu berück-

sichtigen wir die individuellen Gebäudemerkmale und Ihren 

voraussichtlichen Warmwasserbedarf. 

Empfehlung

Auf der Grundlage der Einzelheiten Ihres besonderen Projektes 

können unsere erfahrenen Vertriebsingenieure spezifische 

Empfehlungen aussprechen, damit Sie den maximalen  

Nutzen aus Ihrem System ziehen können. Wir können Ihnen 

Bau zeichnungen anfertigen und die Pläne an den Bedarf 

hochgradig individueller Anlagen anpassen. 

Technische Zeichnungen 

Anhand detaillierter technischer Zeichnungen können Sie die 

exakte Lage der Kollektoren auf Ihrem Dach festlegen. Wir 

können ein detailliertes Angebot für die optimale Installation 

anfertigen und beraten Sie bei der Konstruktion. 

Windlasten

Bei Einkauf und Installation von Solarkollektoren muss die 

Windlast berücksichtigt werden. Standard-Kollektor-Sets von 

A.O. Smith und Flachdachrahmen sind bis Windstärke 7 

ausgelegt. Durch Verstärkung der Konstruktion mit Beton-

blöcken kann der Rahmen auch für kräftigere Winde ausgelegt 

werden. Weitere Informationen zu dieser Option sind dem 

Datenblatt in der Bibliothek auf unserer Website zu entnehmen. 

Transport

Je nach Spezifikationen Ihrer besonderen Installation kann  

ein Spezialtransport oder Kran für den Transport und die 

Positionierung des Systems erforderlich sein. In diesen Fällen ist 

A.O. Smith in der Lage, den gesamten Vorgang abzuwickeln. 

Wir sind da, um Ihnen bei allen Aspekten Ihrer idealen 

Solarlösung behilflich zu sein. 



Seite 34

Theta Dual Service

Warmwasser und Heizung in einer 
Lösung 
Mit einem Theta Dual Service-Modul können unsere hocheffizienten Warmwasserbereiter sowohl für die Warm-

wasserbereitung, als auch für die Zentralwärme eingesetzt werden. Das Theta Dual Service-Modul ist mit BFC und 

den SGE- und SGS-Solarsystemen kompatibel. Der Einsatz eines Theta-Systems kann eine praktische Lösung sein, 

wenn Sie Warmwasser und relativ wenig Zentralheizung benötigen. 

Das Theta Dual Service-Modul kombiniert einen Wärmetauscher mit einer primären Warmwasserpumpe, einem 

Drei-Wege-Mischventil, einer Steuerung und dem gesamten erforderlichen Anschlussmaterial. Das intelligente 

Steuerungssystem steuert das Warmwasser zwischen den beiden Funktionen, um hochgradige Effizienz und 

angenehme Heizungswärme zu erzeugen. 

Modulation

Für einen normalen Heizkreis im Bereich 50 °C bis 70 °C  

kann ein Sollwert bei 70 °C programmiert werden. Für eine 

Fußbodenheizung mit einem Standardbereich von 30 °C bis  

40 °C kann der Sollwert bei 40 °C programmiert werden.  

Das Steuerungssystem steuert die Brauchwasserpumpe und das 

Drei-Wege-Mischventil, um den Sollwert zu erreichen.  

Durch Drosselung der Pumpendrehzahl und Einsatz des 

Drei-Wege-Mischventils wird Rücklaufwasser mit Wasser  

aus dem Warmwasserbereiter gemischt, um eine stabile 

Temperaturquelle für die Zentralheizung zu erzeugen. 

Durch Modulieren der Pumpe und Steuerung des Drei-Wege- 

Misch ventils kann die Kapazität der Zentralheizung bei Bedarf 

auf ein Minimum reduziert werden. Kälteres Entnahmewasser 

wird zurück in den Warmwasserbereiter geführt und trägt zur 

Systemeffizienz bei. Die intelligente Steuerung ermöglicht 

unterschiedliche Sollwerte für die Warmwasser- und Zentral-

heizungsfunktionen. 

THETA DUAL SERVICE
WARMWASSER UND HEIZUNG IN EINER LÖSUNG 
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Theta Dual Service

Ihre Vorteile auf einen Blick
Vorteile für den Installateur

Mit einem A.O. Smith Theta Dual Service kann sowohl die 

Warmwasserversorgung als auch der Heizungsbedarf mit einer 

einzigen Lösung bereitgestellt werden. Man benötigt nur einen 

Rauchgasabzug und nur einen Gas- und Wasseranschluss. 

Mit nur einem System für beide Funktionen werden Service und 

Wartung erheblich vereinfacht.

Das System zur Steuerung der gesamte Heiz- und Warmwasser-

anlage kommt aus einer Hand. Die gesamte Installation ist damit 

genauestens abgestimmt auf der Situation und einfach den 

Umständen an zu passen.

Vorteile für den Endverbraucher

In Kombination mit einem BFC , SGE oder SGS kann  

der gesamte Heiz- und Warmwasserbedarf mit einem einzigen, 

energiesparenden, hocheffizienten System bereitgestellt 

werden. Die Systeme sind kompakt und stellen angenehme 

Heiztemperaturen bereit. Da kein getrennter Kessel erforderlich 

ist und die Betriebskosten dank des Einsatzes eines hocheffiziente 

Brennwert-Wassererwärmers minimiert werden, fallen auch die 

Einrichtungs kosten geringer aus. 

THETA DUAL SERVICE
IHRE VORTEILE AUF EINEN BLICK

T

ZH-Fluss

Warmwasser

ZH-Rückfluss

Kaltwasser

Steuerung
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MINI-CAMPINGPLATZ

Im nachfolgenden Beispiel wurde ein SGE mit 5 Kollektoren mit einem Thera Dual Service-Modul eingerichtet. Das von dem SGE Solar- 
Warmwasserbereiter bereitgestellte warme Wasser bedient 8 Duschen und die Becken in den Waschräumen des Campingplatzes. Sonnenwärme 
wird umgewandelt, um einen Gemeinschaftsraum mit Fußbodenheizung zu versorgen.

In diesem Szenario wird Solarenergie sowohl für die Warmwasserbereitung, als auch für die Heizung für die Gäste genutzt. Angesichts der Lage 
des Campingplatzes und der Beliebtheit, der sich das Campen im Sommer erfreut, stellt die Nutzung von Solarenergie eine logische und 
effiziente Lösung dar. 

MILCHVIEHBETRIEB

In diesem Szenario eines typischen Milchviehbetriebs wird Warmwasser für die Reinigung von 2 Melkrobotern und eines 12.000 Liter fassenden 
Milchtanks benötigt. Um diesen Anforderungen zu entsprechen, wurden ein BFC und ein Theta Dual Service-Modul installiert. Ein Plattenwärme-
tauscher sorgt für die Fußbodenheizung eines an die Ställe angrenzenden Bereichs. Da für die Reinigung der Roboter und des Milchtanks extrem 
heißes Wasser benötigt wird, fällt die Wahl automatisch auf den BFC , der in der Lage ist, Wasser auf bis zu 80 °C  
zu erhitzen. 

SPORTVERANSTALTUNGEN UND SPORTSTÄTTEN 

Zusätzlich zu dem Warmwasserbedarf für die Duschen und Waschräume entscheidet man sich bei vielen Sporteinrichtungen für beheizte 
Umkleiden und Toiletten. 

THETA DUAL SERVICE
ANWENDUNGEN
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THETA-MODUL FÜR BFC

 Plattenwärmetauscher - einwandig 
 (ein doppelwandiger Wärmetauscher kann  
 auf Anfrage geliefert werden)
 Steuerung mit Kommunikationskabel 
 Primäre Warmwasserpumpe 
 Temperaturfühler mit Kabel, einschließlich Clip 
 Drei-Wege-Mischventil einschließlich Kabel 
 Anleitung 

THETA-MODUL FÜR SGE & SGS

 Plattenwärmetauscher - einwandig 
 (ein doppelwandiger Wärmetauscher kann  
 auf Anfrage geliefert werden)
 Primäre Warmwasserpumpe 
 Temperaturfühler mit Kabel, einschließlich Clip 
 Drei-Wege-Mischventil einschließlich Kabel 
 Anleitung 

Für Installationen mit einem Bedarf von über 40 kW Heizkapazität setzen Sie sich bitte mit A.O. Smith in Verbindung.

BFC-MODULE

Art. Nr. Steuerung
kW-spezifische 

Wärmekapazität
T CV Übertragungs-

system
TM 20 06 M 20 06
TM 20 10 M 20 10
TM 20 20 M 20 20
TM 30 06 M 30 06
TM 30 10 M 30 10
TM 30 20 M 30 20
TM 40 06 M 40 06
TM 40 10 M 40 10
TM 40 20 M 40 20

SGE-/SGS-MODULE

Art. Nr.
kW-spezifische Wärmeka-

pazität
T CV Übertragungs-

system
T 20 06 20 06
T 20 10 20 10
T 20 20 20 20
T 30 06 30 06
T 30 10 30 10
T 30 20 30 20
T 40 06 40 06
T 40 10 40 10
T 40 20 40 20

MERKMALE UND OPTIONEN 

 Modul für die Kombination einer Zentralheizung mit hocheffizienter Warmwasserbereitung
 Kompatibel mit Gas-Brennwert-Wassererwärmer BFC oder Solar-Warmwasserbereitern SGE oder SGS
 Module für den BFC, SGE und SGS werden maßgeschneidert an den Kundenbedarf angepasst
 Ideal für Anwendungen mit relativ geringem Heizbedarf im Verhältnis zum Warmwasserbedarf geeignet
 Auslieferung als Komplettpaket einschließlich: Plattenwärmetauscher, Brauchwasserpumpe, Drei-Wege-Mischventil, Steuerung,  

 Temperatursensor einschließlich Clip und Anschlussmaterial.
 Maximaler Abstand zwischen System und dem Plattenwärmetauscher: 5 m (in einem System mit Rohrdurchmesser 22 mm)
 Eingangsinvestition, Instandhaltungs- und Wartungskosten liegen wesentlich unter denen für einen Separator Kessel
 Optionen: 

 - Fernanzeige für SGE und SGS mit Anzeige von Temperaturen und Solarbeitrag
 - GMS-Schnittstelle für die Überwachung von bis zu 50 Parametern über ein Gebäudemanagementsystem
 - Isoliermaterial für den Plattenwärmetauscher

THETA DUAL SERVICE
MERKMALE UND OPTIONEN



SYSTEME 
SYSTEMFÄHIGKEITEN
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A.O. Smith bietet ein breites Spektrum unterschiedlicher Produkte an. Diese alleinstehende oder in Kombination 

funktionierende Produktvielfalt ermöglicht uns die Konzeption der perfekten Warmwasserlösung für jedes nur 

erdenkliche Szenario. Dank permanenter Innovation entwickelt sich unser Produktangebot ständig weiter. Unsere 

Ingenieure erfinden ständig neue Produkte, bauen neue Systeme auf und passen bestehende Ausführungen an 

und verbessern diese. 

Integration in ein Gebäudemanagementsystem

Eine Reihe der Anwendungen aus unserem gasbetriebenen 

Produktprogramm ist mit spannungsfreien Kontakten aus-

gestattet, damit diese an ein Gebäudemanagementsystem 

angeschlossen werden können. Zur Verbesserung dieser 

Integration haben wir die GMS-Schnittstelle eingerichtet.  

Diese Schnittstelle kann mit der neuesten Generation der BFC, 

SGE- und SGS-Systeme kombiniert werden. 

Die GMS-Schnittstelle konvertiert Informationen aus dem 

System und liefert sie einem Gebäudemanagementsystem mit 

ModBus-Protokoll. Die Schnittstelle kann mehr als 50 Parameter 

überwachen, einschließlich: Systeminterne Temperaturen, 

Pumpenablesewerte, Brennstunden und Betriebsstunden.

Umfassender Lieferant & verlässlicher Partner

Jedes Gebäude hat seine eigenen Anforderungen an die 

Warmwasserbereitstellung.  

Das breit gefächerte Produktangebot von A.O. Smith beinhaltet 

auch eine für Sie passende Lösung. Mit der Beratung unserer 

Experten können Sie die unzähligen verfügbaren Optionen 

durchblättern. Wir berücksichtigen alle mitwirkenden Faktoren 

und vergleichen sie mit unserem Produktprogramm, um Ihnen 

bei der Wahl der bestmöglichen Lösung behilflich zu sein.  

Wir ermitteln auch alle für die Umsetzung dieser Lösung 

erforderlichen Komponenten. Wer mit uns arbeitet findet alles, 

was er für die Einrichtung eines perfekten Systems von einem 

einzigen, zuverlässigen Partner benötigt. 

GMS-SCHNITTSTELLE - MODUL FÜR EIN GEBÄUDEMANAGEMENTSYSTEM

Diese Schnittstelle gibt Betriebsdaten eines SGE, SGS oder BFC in die Software Ihres  
Gebäude managementsystems ein. Mit dem Modul können Sie jeden Aspekt Ihres Warmwasser-
systems überwachen. 

Die GMS-Schnittstelle konvertiert Betriebsdaten in ein ModBus-Protokoll, eines der am weitesten 
verbreiteten Protokolle für eine Gebäudemanagement-Software. Die Schnittstelle ist in der Lage, mehr als 50 Parameter 
zu überwachen, einschließlich:  
Temperaturen im System, Pumpenablesewerte, Brennstunden und Betriebsstunden.

Wenn Sie die GMS-Schnittstelle in ein bestehendes SGE-, SGS- oder BFC -System integrieren möchten, 
setzen Sie sich bitte mit A.O. Smith in Verbindung. (siehe Seite 54)

FERNANZEIGE - SOLARLEISTUNGSBILDSCHIRM

 Zeigt zahlreiche wichtige Temperaturen, den Solarbeitrag in Joules und den Pumpenstatus an
 Setzt die Installation eines QT-Sensors voraus
 Gilt nur für SGE- und SGS-Systeme

Systeme

Systemfähigkeiten
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SPEICHERTANKS UND PLATTENWÄRMETAUSCHER
INDIREKTE WARMWASSERBEREITER
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WÄRMETAUSCHER

Spiralförmige Wärmetauscher in 
IT Speicherbehältern.

Speichertanks und Plattenwärmetauscher

Indirekte Warmwasserbereiter
Zusätzlich zu den direkt beheizten Warmwasserbereitern in unterschiedlichen Größen bietet A.O. Smith ein breit 

gefächertes Programm an Speichertanks an. Unsere mit oder ohne integrierte Wärmetauscher erhältlichen 

Speichertanks werden in unterschiedlichen Größen von 300 bis 2800 Liter hergestellt. Speichertanks ohne  

Wärmetauscher sind mit „ST“ gekennzeichnet. „IT“ steht für Tanks mit einem einzigen Wärmetauscher.  

Bei der Erstellung eines Systems kann man diese Speichertanks zusammen mit einem Solar-Warmwasserbereiter 

oder einem gasbetriebenen System von A.O. Smith einsetzen. 

Speichertanks ohne Wärmetauscher (ST)

Der ST speichert zusätzliches Warmwasser, um die System-

kapazität zu erweitern. Das ist für Systeme relevant, welchen 

große Warmwassermengen innerhalb eines kurzen Zeitraums 

entzogen werden (Dump-Load). 

Speichertank mit einem Wärmetauscher (IT)

Die mit einem Fassungsvermögen zwischen 300 und 2800 Liter 

erhältlichen Speichertanks von A.O. Smith werden mit einem 

einzelnen Wärmetauscher ausgeliefert. IT Speichertanks können 

beispielsweise für die Übertragung von Wärme eingesetzt 

werden, welche von einem Solarsystem erzeugt wird. 

Zwecks Vereinfachung der Wartung werden alle Speichertanks 

und indirekten Warmwasserbereiter mit Reinigungsöffnungen 

hergestellt. Dank dieser Öffnung lässt sich eine umfassende, 

wasserseitige Wartung einfach und effizient durchführen. 



ANWENDUNGEN

Unsere indirekten Systeme verfügen über zahlreiche Leistungs- und Kapazitätsbereiche. Dank ihrer Flexibilität können die Systeme in mehreren
denkbaren Konfigurationen eingesetzt werden. 
1. Speichertank mit Solar-Warmwasserbereiter
2. Speichertank mit gasbeheiztem Warmwasserbereiter
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SPEICHERTANK MIT SOLAR-WARMWASSERBEREITER

IT-Speichertanks können in Kombination mit einem Solar-Warmwasserbereiter eingesetzt (s. Seite 43) werden. Der IT kann auch genutzt werden, 
um Solar energie an einem existierenden Warmwasserbereitungssystem hinzuzufügen. 
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* Grüne Buchstaben in obenstehenden Installationszeichnungen geben erforderliche Komponenten an. Die entsprechende Teilenummer ist den Seiten 30, 48 und 49  
 zu entnehmen.
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INDIREKTES IT-SOLARSYSTEM MIT DRAINBACK-FUNKTION

 Solarsystem, das an vorhandenes Zentralheizungssystem oder  
 Wassererwärmer angeschlossen wird
 Indirekter IT-Tank mit einem Wärmetauscher, erhältlich mit  

 Fassungsvermögen zwischen 300 und 2.800 Liter
 Kombiniert mit der richtigen Pumpenmodul sind verschiedene  

 Kollektorzahlen möglich*
 Rücklaufmodul verhindert Stagnations temperaturen in der  

 Installation

* Wenn Sie eine grosse Pumpenmodul verwenden, installieren Sie immer auch ein  
 Ausdehnungsgefas.

INDIREKTES IT-SOLARSYSTEM OHNE DRAINBACK-FUNKTION

 Solarsystem, das an vorhandenes Zentralheizungssystem oder  
 Wassererwärmer angeschlossen wird
 Indirekter IT-Tank mit einem Wärmetauscher, erhältlich mit 

 Fassungsvermögen zwischen 300 und 2.800 Liter
 Kombiniert mit der richtigen Pumpenmodul sind verschiedene  

 Kollektorzahlen möglich*
 Verwenden Sie immer ein Ausdehnungsgefas in einer Installation  

 ohne Drainback System

INDIREKTE WARMWASSERBEREITER 
ANWENDUNGEN - VARIANTEN
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SPEICHERTANK MIT GASBEHEIZTEM WARMWASSERBEREITER

Speichertanks können auch an einem gasbeheizten System hinzugefügt werden. In dieser Konstellation werden die Tanks zur Speicherung 
zusätzlichen Warmwasserbedarfs während Spitzenzeiten eingesetzt. Durch Einsatz von mehr als nur einem Tank kann das System an den Bedarf 
größerer Volumina angepasst werden. 

INDIREKTE WARMWASSERBEREITER 
ANWENDUNGEN - VARIANTEN
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INDIREKTE WARMWASSERBEREITER 
NOTIZ
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IT
Indirekter Warmwasserbereiter für ein breites Anwendungsspektrum

Nennleistung 46 - 156 kW

 Fassungsvermögen: 300 - 2800 Liter

 Einwandige Wärmetauscher 

 Das Standard-IT-Modell ist mit PermaGlass Ultra Coat von einer Emailleschicht versehen

 Einfache Installation durch isolierte Ringbasis 

 Reinigungsöffnung (isolierter Deckel) für Wartung des Warmwasserspeichers

 Austauschbare Anode

 Speicher wird standard mit abnehmbarem Isoliermantel geliefert

 Optionen:

 - Flexible Anode für Installation unter beengten Verhältnissen

 - Temperatur- und Druckventil mit Edelstahlfeder und Einstellung auf 99 °C und maximalen Wasserdruck 10 bar

 - Analoger Temperaturfühler (0-120 °C)

Technische Daten IT 300 IT 400 IT 500 IT 600 IT 750 IT 1000 IT 1500 IT 2000 IT 2500 IT 3000

Leistung Glattrohrwärmetauscher kW 46 78 100 104 112 145 147 147 156 156

Oberfläche Glattrohrwärmetauscher m2 1,40 2,45 3,11 3,45 3,72 4,82 5,20 5,20 6,00 6,00

Leistung Glattrohrwärmetauscher l 8,8 14,8 18,8 29,3 31,6 40,9 40,0 40,0 45,0 45,0

Durchflussrate Glattrohrwärmetauscher (80-60 °C) l/Std. 1900 3354 4300 4472 4816 6235 6485 6485 6871 6871

Druckabfall Glattrohrwärmetauscher mbar 80 244 489 104 128 259 830 830 695 695

Max. Betriebsdruck Tank kPa (bar) 1000(10) 1000(10) 1000(10) 1000(10) 1000(10) 1000(10) 700(7) 700(7) 700(7) 700(7)

Max. Betriebsdruck Glattrohrwärmetauscher kPa (bar) 2500(25) 1600(16) 1600(16) 1600(16) 1600(16) 1600(16) 600(6) 600(6) 600(6) 600(6)

Max. Betriebstemperatur Tank °C 95 95 95 95 95 95 85 85 85 85

Max. Betriebstemperatur Glattrohrwärmetauscher °C 160 110 110 110 110 110 90 90 90 90

Anoden - 1 1 1 1 1 1 3 3 3 3

Leergewicht kg 125 139 180 241 254 336 398 426 576 600

Entnahmekapazität

Fassungsvermögen l 300 385 473 643 725 1007 1550 1800 2550 2800

30 Minuten  T=28 °C l 1236 1848 2328 2723 2998 4018 5132 5632 7256 7756

60 Minuten  T=28 °C l 1942 3046 3864 4321 4718 6245 7389 7889 9652 10152

90 Minuten  T=28 °C l 2649 4244 5400 5918 6438 8472 9647 10147 12048 12548

120 Minuten  T=28 °C l 3355 5442 6935 7515 8158 10699 11904 12404 14443 14943

Kontinuierlich T=28 °C l/Std. 1413 2396 3071 3194 3440 4454 4515 4515 4791 4791

Aufheizzeit T=28 °C Minuten 13 10 9 12 13 14 21 24 32 35

30 Minuten  T=50 °C l 692 1035 1304 1525 1679 2250 2874 3154 4063 4343

60 Minuten  T=50 °C l 1088 1706 2164 2420 2642 3497 4138 4418 5405 5685

90 Minuten  T=50 °C l 1483 2377 3024 3314 3605  4744 5402 5682 6747 7027

120 Minuten  T=50 °C l 1879 3047 3884 4208 4569 5991 6666 6946 8088 8368

Kontinuierlich T=50 °C l/Std. 791 1342 1720 1789 1926 2494 2528 2528 2683 2683

Aufheizzeit T=50 °C Minuten 23 17 16 22 23 24 37 43 57 63

30 Minuten  T=70 °C l 494 739 931 1089 1199 1607 2053 2253 2902 3102

60 Minuten  T=70 °C l 777 1218 1546 1728 1887 2498 2956 3156 3861 4061

90 Minuten  T=70 °C l 1059 1698 2160 2367 2575 3389 3859 4059 4819 5019

120 Minuten  T=70 °C l 1342 2177 2774 3006 3263 4279 4762 4962 5777 5977

Kontinuierlich T=70 °C l/Std. 565 958 1229 1278 1376 1781 1806 1806 1917 1917

Aufheizzeit T=70 °C Minuten 32 24 23 30 32 34 51 60 80 88

Abmessungen

Höhe (einschließlich Deckel) mm 1650 1710 2045 1840 2035 2005 1930 2118 1989 2118

Durchmesser (einschließlich Isolierung) mm 750 740 760 910 930 1100 1300 1300 1600 1600

Höhe des Kaltwasseranschlusses mm 110 70 70 85 85 95 135 135 185 185

Höhe des Warmwasseranschlusses mm 1460 1655 1995 1805 2000 1965 1985 2175 2045 2070

Höhe Reinigungsöffnung mm 280 330 330 420 420 450 450 450 530 530

Energiekennzeichnung

Energiekennzeichnung - C C C - - - - - - -

Standby-Verlust W 92 100 104 126 126 140 154 171 232 243

Entnahmekapazitäten basieren auf Tsoll = 80 °C und Tkalt = 10 °C

INDIREKTE WARMWASSERBEREITER
IT - TECHNISCHE DATEN
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Technische Daten ST 300 ST 400 ST 500 ST 600 ST 750 ST 1000 ST 1500 ST 2000 ST 2500 ST 3000

Max. Betriebsdruck Tank kPa (bar) 1000(10) 1000(10) 1000(10) 1000(10) 1000(10) 1000(10) 700(7) 700(7) 700(7) 700(7)

Max. Betriebstemperatur Tank °C 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95

Anzahl Anoden - 1 1 1 1 1 1 3 3 3 3

Leergewicht kg 99 99 131 179 201 325 325 350 485 520

Entnahmekapazität

Fassungsvermögen l 300 405 499 678 763 1055 1550 1880 2500 2820

Abmessungen

Höhe (einschließlich Deckel) mm 1650 1705 2040 1835 2030 2000 1930 2118 2000 2128

Durchmesser (einschließlich Isolierung) mm 750 720 720 910 910 1100 1200 1200 1500 1500

Höhe des Kaltwasseranschlusses mm 110 70 70 85 85 95 135 135 185 185

Höhe des Warmwasseranschlusses mm 1460 1655 1995 1805 2000 1965 1985 2175 2045 2170

Höhe Reinigungsöffnung mm 280 410 410 500 500 535 450 450 530 530

Energiekennzeichnung

Energiekennzeichnung - C C C - - - - - - -

Standby-Verlust W 92 100 104 126 126 175 300 354 400 458

ST
Speichertank

 Fassungsvermögen: 300 - 2820 Liter

 Das Standard-ST-Modell ist mit PermaGlass Ultra Coat von einer Emailleschicht versehen

 Speicher wird standard mit abnehmbarem Isoliermantel geliefert

 Reinigungsöffnung (isolierter Deckel) für Wartung des Warmwasserspeichers

 Austauschbare Anode

 Optionen:

 - Flexible Anode für Installation unter beengten Verhältnissen

 - Temperatur- und Druckventil mit Edelstahlfeder und Einstellung auf 99 °C und maximalen Wasserdruck 10 bar

 - Analoger Temperaturfühler (0-120 °C)

INDIREKTE WARMWASSERBEREITER
ST - TECHNISCHE DATEN
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PUMPENGRUPPE

 Modul mit integrierter Pumpe
 Die Anzahl verwendeter Kollektoren ist von der Verrohrung abhängig
 Integrierter Durchflussmesser und Schutz vor Überdruck

Artikelnummer 0311594 0311595 0311692 0311593

Kollektoren* 1-7 8-15 1-7 8-15

Drainback System Ja Ja Nein Nein

* Abhängig von Größe des Ladedrucks

D

INDIREKTE WARMWASSERBEREITER
TEILE

F

GLYKOL

 Korrosions- und Frostschutzmittel Tyfocor L
 Für Systeme mit und ohne Drainback geeignet
 10 Liter Gebinde, 40 % Mischlösung

Artikelnummer 0308803

Liter 10

                SMART DISPLAY - INFORMATIONSANZEIGE

 Zeigt Temperaturen im Kollektor und Speichertank an
 Zeigt in Kombination mit einem Leistungssensor den Solarbeitrag an

Artikelnummer 0309701(S)

Y

LEISTUNGSSENSOR

 Misst die Systemtemperatur einschließlich Verrohrungen und zeigt 
 den Solarbeitrag auf dem Smart Display an

Artikelnummer

22 mm Weichlot 0309691(S)

28 mm Weichlot 0309703(S)

K

AUSDEHNUNGSGEFÄSS

 Ausdehnungsgefäß für hohe Temperaturen, speziell für Solarsysteme
 Fassungsvermögen 25 bis 80 Liter, abhängig von der verwendeten Anzahl Solarkollektoren

Für weitere Informationen setzen Sie sich bitte mit unserer Technischen Supportgruppe in 
Verbindung (s. Seite 54)

Artikelnummer 0308875 0308876 0308877 0308878

Liter 25 35 50 80

Kollektoren* 1-4 5-6 7-11 12-15

* Die Anzahl Kollektoren gibt Aufschluss über das zu verwendende Ausdehnungsgefäß

E

DD

GROSSE PUMPENGRUPPE MIT DRAINBACK

 Immer in Kombination mit einem Ausdehnungsgefäß installieren , um eine Gefährdung des  
 Systems zu vermeiden

 Die Steuerung wird ebenfalls geliefert

IT-Artikelnum-
mern

0309975 0309979 0309983 0309987 0309991

GROSSE PUMPENGRUPPE OHNE DRAINBACK SYSTEM

 Die Steuerung wird ebenfalls geliefert

IT-Artikelnum-
mern

0309976 0309980 0309984 0309988 0309992
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INDIREKTE WARMWASSERBEREITER
TEILE

ADAPTERNIPPEL

 Satz mit 2 Einheiten

Beschreibung IT 300 IT 400 IT 500 IT 600 IT 750 IT 1000 IT 1500 IT 2000 IT 2500 IT 3000

Satz Reduziernippel 2" BSp F x R 1" M - 0309754(S) - - - 0309754(S)

Satz Reduziernippel 2" BSp F x R 1 1/2" M - 0309755(S) - - - 0309755(S)

Satz Reduziernippel 2 1/2" BSp F x R 1“ BSp F - - - 0309756(S) - - - -

Satz Reduziernippel 2 1/2" BSp F x R 1“ BSp F - - - 0309757(S) - - - -

Satz Reduziernippel 2 1/2" BSp F x R 1 1/2" BSp F - - - 0309758(S) - - - -

L

IT GLYKOL-SYSTEM MENGE (LITER)

 Mengenangaben basieren auf dem Fassungsvermögen des Systems außer Verrohrung
 Mengenangaben sind Durchschnittswerte. Zur Berechnung auf Basis genaueren Mengen setzen Sie sich bitte mit unserer Technischen Supportgruppe in Verbindung (s. Seite 54)

IT 300 IT 400 IT 500 IT 600 IT 750 IT 1000 IT 1500 IT 2000 IT 2500 IT 3000

1-2 Kollektoren 40 50 50 60 70 80 80 80 80 80

3-5 Kollektoren 50 60 60 70 70 80 80 80 80 80

6-11 Kollektoren 60 70 70 80 80 90 100 100 100 100

12-15 Kollektoren 70 80 80 90 90 100 100 110 110 110

ISOLIERMATERIAL

 Vogelbeständig, für den Einsatz im Freien geeignet

Artikelnummer 0309933(S) 0309934(S)

Abmessungen Ø 22 mm x 2 m Ø 28 mm x 2 m

M

T&P-VENTIL

Artikelnummer 0076527004(S)

Zugehörigkeit ¾”/10 bar

FÜLLPUMPE

 Zur Vereinfachung des Befüllens eines Solarsystems konzipierte Füllpumpe

Artikelnummer 0308814

AUSDEHNUNGSGEFÄSS

 Ausdehnungsgefäß für hohe Temperaturen, speziell für Solarsysteme
 Fassungsvermögen 25 bis 80 Liter, abhängig von der verwendeten Anzahl Solarkollektoren

Für weitere Informationen setzen Sie sich bitte mit unserer Technischen Supportgruppe in 
Verbindung (s. Seite 54)

Artikelnummer 0308875 0308876 0308877 0308878

Liter 25 35 50 80

Kollektoren* 1-4 5-6 7-11 12-15

* Die Anzahl Kollektoren gibt Aufschluss über das zu verwendende Ausdehnungsgefäß
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* BFC, Innovo, SGE, SGS und Twister wurden ebenfalls für Systeme zertifiziert, 
 in denen das Abgasmaterial nicht mit dem Warmwasserbereiter ausgeliefert wird (C63).  
 Hinweis: Waagerechte Abgasrohre müssen mit mindestens 5cm Gefälle in Geräterichtung installiert werden.

B23

LUFTVERSORGUNG AUS 
INSTALLATIONSBEREICH 
MIT DACHDURCH
FÜHRUNG

C11 - C13

HORIZONTALES 
ABGASSYSTEM MIT 
WANDDURCH FÜHRUNG

C31 - C33

SENKRECHTES ABGAS
SYSTEM MIT DACH 
DURCH FÜHRUNG

C43

ANSCHLUSS AN 
GEMEINSAMES 
ABGASSYSTEM

C53

LUFTVERSORGUNG 
DURCH DIE WAND UND 
ABGAS ÜBER DAS DACH

C83

ANSCHLUSS AN DAS 
GETEILTE ABGASSYSTEM 
GETRENNTE LUFT
VERSORGUNG

BFC* B23 Einfachrohr
C13 parallel/
konzentrisch

C33 parallel/
konzentrisch

C43 parallel/
konzentrisch

C53 parallel/ 

INNOVO* B23 Einfachrohr
C13 parallel/
konzentrisch

C33 parallel/
konzentrisch

C43 parallel/
konzentrisch

C53 parallel/ 

SGE* B23 Einfachrohr
C13 parallel/
konzentrisch

C33 parallel/
konzentrisch

C43 parallel/
konzentrisch

C53 parallel/ 

SGS* B23 Einfachrohr
C13 parallel/
konzentrisch

C33 parallel/
konzentrisch

C43 parallel/
konzentrisch

C53 parallel/ 

TWISTER* B23 Einfachrohr
C13 parallel/
konzentrisch

C33 parallel/
konzentrisch

C43 parallel/
konzentrisch

C53 parallel/ 

WARMWASSERBEREITER
ABGASSYSTEMEN

Warmwasserbereiter

Abgassystemen
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VORTEILE
ENERGIEEFFIZIENZ UND NACHHALTIGKEIT WERDEN BELOHNT

Vorteile

Energieeffizienz und Nachhaltigkeit 
werden belohnt 

Hauseigentümer und Unternehmen kommen für die Förderung hocheffizienter (erneuerbarer) 

Technologie häufig in den Genuss attraktiver Vorteile. Prüfen Sie die Vorteile, die Sie in Ihrem Land 

beantragen können, denn dadurch können Sie erhebliche Summen Ihrer Kapitalinvestitionen sparen.

Bekannte Förderer für Brennwert und Solarthermie sind das Bundesamt für Wirtschaft und 

Ausfuhrkontrolle (BAFA) und die Kreditanstalt für Wiederaufbau (KfW). Neben BAFA- und KfW-

Fördermitteln gibt es noch Förderprogramme auf Landesebene, wie auch in den einzelnen 

Kommunen. An alle Fördermittel sind jedoch stets Bedingungen geknüpft.

Weitere Einzelheiten über diese Förderprogramme sind auf folgenden Websites zu finden:

BAFA: www.bafa.de

KfW: www.kfe.de

BMWi: www.foederdatenbank.de (Bundesministerium für Wirtschaft und Energie)
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KUNDENZUFRIEDENHEIT UND SUPPORT
QUALITÄT

Qualität
A.O. Smith verspricht hohe Produktqualität und vollständige Kundenzufriedenheit.

Zertifikate

Alle unsere Produkte verfügen über die CE-Zertifizierung für den 

gesamten EU-Markt und entsprechen den Anforderungen der  

EU RoHS, WEEE und Druckgeräte-Richtlinien. 

Die Herstellungsprozesse unserer Produkte entsprechen etablierten 

Qualitätsstandards wie ISO 9001:2008. Als internationales, 

welt weit vertretenes Unternehmen achten wir auf die Einhaltung 

lokaler Anforderungen und Standards. Dazu gehört die Einholung 

der erforderlichen Zertifikate, um den Kriterien der Anreiz-

programme vor Ort zu entsprechen. 

Entwicklung und Produktionsprozesse 

Innovation und Produktqualität sind der Kern unseres Handelns. 

Als einer der ersten Hersteller, der Brennwert-Wassererwärmer 

eingeführt hat, hat A.O. Smith sich einen verdienten Ruf für 

Pioniertechnik und die Etablierung neuer Standards in der Branche 

der Warmwasserbereiter aufgebaut.

3D DESIGN 

Durch Einsatz fortschrittlicher 
3D-Modellierungssoftware ist 
unsere Entwicklungsabteilung 
in der Lage, maßgeschneiderte 
Konzepte für hochgradig 
individuelle Projekte zu erstellen.
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KUNDENZUFRIEDENHEIT UND SUPPORT 
KUNDENDIENST

Kundenzufriedenheit und Support

Kundendienst
Die Produkte von A.O. Smith werden im Sinne höchster Effizienz und dauerhaften Komforts für unsere Kunden 

hergestellt. Um diesem Anspruch gerecht zu werden, muss sichergestellt werden, dass diese Produkte weiterhin 

perfekte Leistung bringen.

Systemdesign 

Wir empfehlen Ihnen, sich vor einer Einkaufsentscheidung mit 

Ihrem Händler vor Ort in Verbindung zu setzen, der Ihnen behilf-

lich sein kann, die Produkte zu finden und die Konfiguration zu 

konzipieren, welche die effizienteste Lösung für Ihren 

besonderen Bedarf darstellt.

Technische und kommerzielle Beratung

Anhand der bestehenden Gebäudespezifikationen kann unser 

Vertrieb vor Ort Sie in technischer und kommerzieller Hinsicht 

beraten und dazu beitragen, dass Sie die beste Warmwasser-

lösung finden. Wir gewährleisten eine ideale Lösung für jedes 

einzelne Projekt. 

Inbetriebnahme 

Nach der Installation empfehlen wir, unseren Inbetriebnahme-

service zu buchen, der Ihnen zeigen wird, wie Sie Ihr System 

optimal nutzen. Wir helfen Ihnen, das System so zu program-

mieren, dass optimaler Komfort und optimale Energieeffizienz 

erreicht werden.

Gas- und wasserseitige Wartung 

Damit Ihr System die längst mögliche Lebensdauer erreicht 

und, um perfekte Leistung zu gewährleisten, empfiehlt  

A.O. Smith eine jährliche Wartung der Gas- und Wasserseite.

Effektive Entkalkung mit Dscale

Die Entkalkung Ihres Warmwasserbereiters wird die Lebens-

dauer des Systems verlängern und sicherstellen, dass 

Heizprozess und Energieeinsparungen optimiert werden.  

Für die effiziente Kalkbeseitigung hat A.O. Smith ein eigenes, 

leistungsstarkes Entkalkungsmittel entwickelt. Das einfach  

und sicher einzusetzende Dscale setzt sich aus natürlichen, 

biologisch abbaubaren Säuren zusammen. 

Detaillierte Anweisungen zur Entkalkung finden Sie unter 

www.aosmith.de

Service 

Haben Sie Fragen? Möchten Sie einen Auftrag erteilen?  

Setzen Sie sich mit unserem Vertrieb vor Ort in Verbindung. 

Das erfahrene Team kann Sie bei der Fehlerbehebung 

unterstützen und ein technisches Supportteam an Ihren 

Standort entsenden. 

SERVICETECHNIKER PRÜFEN JEDEN ASPEKT DES SYSTEMS, 

DAMIT SIE JAHR FÜR JAHR IN DEN GENUSS EINER PROBLEM-

FREIEN WARMWASSERLÖSUNG KOMMEN.



KUNDENZUFRIEDENHEIT UND SUPPORT 
KONTAKTDATEN

KUNDENSERVICE / VERTRIEB

Die allgemeine Telefonnummer von A.O. Smith Veldhoven ist +31 (0)40 - 294 2500. 
Fax +31 (0)40 - 294 2539
E-Mail info@aosmith.nl
Website www.aosmith.de

Bei A.O. Smith legen wir großen Wert auf persönlichen Kontakt.  
Ein umfangreiches Team von fachkundigen Mitarbeitern und Mitarbeiterinnen steht 
dafür den ganzen Tag zur Verfügung.

TECHNISCHE UNTERSTÜTZUNG

Direkter Kontakt mit unserer Technischen Supportgruppe 
(für Bemessung, Inbetriebnahme, Service und Wartung) ist möglich per:
Telefon +31 (0)40 - 294 2550
Fax +31 (0)40 - 294 2539
E-Mail tsg@aosmith.nl

Auch außerhalb der Geschäftszeiten können Sie uns für dringende Fälle erreichen.
A.O. Smith steht Ihnen 24/7 zur Verfügung.

A.O. Smith Europe

A.O. Smith Water Product Company Europe

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Obgleich der Inhalt dieses Produktkatalogs mit äußerster Sorgfalt zusammengestellt wurde, übernimmt A.O. Smith keinerlei Haftung für direkte oder indirekte Verluste oder Schäden beliebiger Art, 

die sich aus Druck- oder typografischen Fehlern, Fehlern oder Änderungen der (Produkt-)Spezifikationen nach der Veröffentlichung ergeben. Wir behalten uns das Recht vor, den Katalog jederzeit 

ohne Ankündigung zu ändern oder zu verbessern. Aktuelle Daten entnehmen Sie bitte der Website: www.aosmith.de.

Änderungen vorbehalten DE/0224/PC/11

A.O. Smith Hauptsitz Europa
De Run 5305, Postfach Box 70
5500 AB Veldhoven
die Niederlande 

T: +31 (0)40 294 2500
info@aosmith.nl
www.aosmith.de


